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Warenzeichen

Mac und Mac OS sind Marken der Apple Computer, Inc.,
eingetragen in den Vereinigten Staaten.

Microsoft ist ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft
Corporation.

Windows 7, Windows 8, und Windows 10 sind Warenzeichen der
Microsoft Corporation.

IBM, IBM PC, sind eingetragene Warenzeichen der International
Business Machines Corporation.

ENERGY STAR® ist eine in den U.S.A. eingetragene
Firmenmarke.

Alle anderen Produktnamen und Warenzeichen sind das
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access and Wi-Fi Protected Setup are
trademarks of the Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi® ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance.

Google Play und Android™ sind eingetragene Marken der Google
Inc, eingetragen in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Urheberschutzrechte

Alle Rechte vorbehalten. Vervielfiltigung, Ubertragung,
Abschrift, Speicherung in Datenbanken und Ubersetzung in
andere Sprachen und Computersprachen in jedweder Form und
Ausriistung, sei es elektronisch, mechanisch, magnetisch,
optisch, chemisch, manuell oder auf sonstige Weise ohne die
vorherige schriftliche Genehmigung von Avision Inc. verboten.

Eingescannte Materialien unterliegen vielleicht dem Schutz durch
Staatsgesetze oder andere Kodizes. Der Kunde allein tragt die
Verantwortung fir den Umgang mit Scanvorlagen.
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Garantiebestimmungen

Die Informationen in diesem Dokument sind steten Anderungen,
die nicht zuvor angekiindigt werden miussen, unterworfen.

Der Hersteller ibernimmt keine wie immer geartete
Verantwortung in Bezug auf die vorliegenden Handblicher,
einschlieBlich, doch nicht beschrankt auf Garantie der
Handelstauglichkeit und Tauglichkeit flir bestimmte Zwecke.

Der Hersteller kann fir Fehler in diesem Handbuch, Unfall-
oder Folgeschaden in Zusammenhang mit der Bereitstellung,
Leistung oder Benutzung dieser Dokumentationsmaterialien
nicht haftbar gemacht werden.

FCC-Zulassungsbestitigung

Dieses Gerat wurde getestet und den Beschrankungen flr
Digitalgerate der Klasse B nach Teil 15 der FCC-Regelungen
fir konform befunden. Diese Beschrankungen wurden mit
dem Ziel entworfen, einen vernlnftigen Schutz vor
schadlichen Interferenzen bei der Aufstellung in einem
Haushalt zu bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und
kann Funkfrequenzenergie abstrahlen und
Interferenzstérungen im Funkverkehr hervorrufen, sofern es
nicht den Anweisungen zufolge aufgestellt und verwendet
wird. Es kann jedoch keine Garantie gegeben werden, daB
bei individuellen Installationen Interferenzen auch tatsachlich
vermieden werden kdnnen. Wenn dieses Gerat storende
Interferenzen bei Radio- und Fernsehempfang erzeugt, was
durch das Aus- und Einschalten des Gerates belegt werden
kann, wird der Benutzer angehalten, diese Interferenzen
durch eine der folgenden MaBnahmen zu unterbinden:

e Andern Sie die Ausrichtung der Empfangsantenne.

e VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und
Empfanger.

e SchlieBen Sie das Gerat an einen vom Empfanger
getrennten Stromkreis an.

e Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio- und Fernsehtechniker um Hilfe.
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European Union Regulatory Notice

Produkte mit dem CE-Zeichen entsprechen den folgenden EU-
Richtlinien:

e Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EC

e Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
2014/30/EC

e Richtlinie 2011/65/EG zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe (RoHS)

e ROT (Radiogerate-Richtlinie) Richtlinie (2014/53/EC)

Die CE-Einhaltung dieses Produktes ist gegeben, wenn es mit
dem von Avision bereitgestellten, korrekt mit dem CE-Zeichen
versehenen Netzteil betrieben wird.

Dieses Produkt erfillt die Klasse B-Grenzwerte der EN 55022
und EN 55024, die Sicherheitsanforderungen der EN 60950
sowie die Anforderungen der EN 50581 Uber die Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe.

*Dieses Gerat ist als LED produkt der Klasse 1 zertifiziert.
Als ein Partner von ENERGY STAR® hat Avision Inc.

&ﬂyy‘f‘{ das Produkt fir konform mit den Energierichtlinien
von ENERGY STAR® befunden.

“Contains FCC ID: QUYMODULEWHO02"
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Estsorgung von Elektrogeraten durch Benutzer in
privaten Haushalten in der EU

B

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt
an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmdiill
entsorgt werden darf. Es obliegt daher lhrer Verantwortung, das
Gerat an einer entsprechenden Stelle flir die Entsorgung oder
Wiederverwertung von Elektrogeraten aller Art abzugeben (z.B.
ein Wertstoffhof). Die separate Sammlung und das Recyceln
Ihrer alten Elektrogerdate zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung tragt
zum Schutz der Umwelt bei und gewahrleistet, dass sie auf eine
Art und Weise recycelt werden, die keine Geféahrdung fur die
Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere
Informationen dariber, wo Sie alte Elektrogerate zum recyceln
abgeben kdnnen, erhalten Sie bei den 6értlichen Behorden,
Wertstoffhéfen oder dort, wo Sie das Gerat erworben haben.

System Voraussetzungen (Windows)

CPU: Intel® Core™ 2 Duo oder hdher

Speicher: 32-bit: 1 GB
64-bit: 2 GB
Optisches DVD-ROM-Laufwerk
Laufwerk:
USB-Port: USB 2.0 (kompatibel mit USB 1.1)

Unterstitzte Microsoft Windows 7, Windows 8.x (32-
Betriebssystem: bit/64-bit), Windows 10 (32-bit/64-bit)

*Kabelgebundene (Ethernet) und kabellose (WI-FI)
Netzwerke: Die Verfligbarkeit dieser Funktionen und Merkmale
variiert je nach Produktmodell.
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Mac OS:

Betriebssystem:
e Mac OS X 10.6 oder aktueller
Computer:
e Empfohlen: Intel®-Core™-Duo-Prozessor mit 2,4 GHz
oder besser
*  Minimum: Intel®-Core™-Duo-Prozessor mit 1,83 GHz
PowerPC G5, 1,6 GHz
Speicher:
* Empfohlen: 1 GB oder mehr
* Minimum: 512 MB

Vi
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Hinweise zur Produktsicherheit

Bitte lesen Sie diese Anweisungen aufmerksam durch und befolgen
Sie samtliche Anweisungen und Warnungen vor der Installation und
Benutzung des Gerates.

Folgende Kennzeichnungen in diesem Dokument sollen auf die
Maoglichkeit von Gefahren, Verletzungen und/oder Gerateschaden
aufmerksam machen.

/N WARNUNG | Zeigt potenziell geféhrliche Situationen an, die
bei Nichtbeachtung der Anweisungen ernsthafte
oder sogar tddliche Verletzungen zur Folge
haben kénnen.

/N ACHTUNG Zeigt potenziell gefahrliche Situationen, die bei
Nichtbeachtung der Anweisungen leichtere bis
mittlere Verletzungen oder Sachschaden zur
Folge haben kénnen.

/\ WARNUNG

B Verwenden Sie nur das mit Ihrem Gerat gelieferte Netzteil. Die
Verwendung anderer Netzteile kann Brande, Stromschlage und
Verletzungen zur Folge haben.

B Verwenden Sie nur das mit Ihrem Gerat gelieferte Netz- und
USB-Kabel; achten Sie darauf, dass die Kabel nicht verknoten,
ausfransen, geklemmt, abgerieben oder eingeschnitten werden.
Die Verwendung anderer Netz- oder USB-Kabel kann Brénde,
Stromschlage und Verletzungen zur Folge haben.

B Stellen Sie nicht auf das Netzkabel; platzieren Sie Netzteil und
Netzkabel so, dass niemand darauf tritt oder darlber stolpert.

B Stellen Sie Gerat und Netzteil in die Nahe einer Steckdose, an
der das Netzteil mihelos angeschlossen werden kann.

B Falls Sie das Gerat mit einer Mehrfachsteckdose verwenden,
achten Sie darauf, dass die Gesamtamperzahl der an der
Mehrfachsteckdose angeschlossenen Gerate die Amperzahl der
Mehrfachsteckdose nicht Giberschreitet.

B Stellen Sie das Gerat nah genug an den Computer, sodass Sie
das Schnittstellenkabel miihelos zwischen Gerat und Computer
anschlieBen kénnen.

Vii
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B Gerat und Netzteil nicht an folgenden Orten aufstellen oder

lagern:
e Im Freien
e An sehr schmutzigen oder staubigen Orten, in der Nahe
von Wasser oder Warmequellen
e An Orten, die StoéBen, Vibrationen, hohen Temperaturen

oder hoher Feuchtigkeit, direktem Sonnenlicht, starken
Lichtquellen oder schnellen Temperatur- oder
Feuchtigkeitsénderungen ausgesetzt sind

B Verwenden Sie das Gerat nicht mit feuchten oder gar nassen
Hénden.

B Demontieren, modifizieren und reparieren Sie Netzteil, Gerat
oder Gerateoption niemals eigenhandig, sofern dies nicht
ausdricklich in der Dokumentation der Anleitung erklart ist.
Andernfalls drohen Brand, Stromschlage und Verletzungen.

B Stecken Sie keine Gegensténde in jegliche Offnungen, da diese
gefahrliche Spannungspunkte beriihren oder Komponenten
kurzschlieBen kdénnten. Es besteht Stromschlaggefahr.

B Unter folgenden Bedingungen Gerat und Netzteil trennen und
qualifiziertes Servicepersonal aufsuchen:

Netzteil und/oder -stecker sind beschadigt.

FlUssigkeit ist in das Gerat oder das Netzteil gelangt.
Gegenstande sind in das Gerat oder das Netzteil gelangt.
Gerat oder Netzteil sind heruntergefallen oder das
Gehduse wurde beschadigt.

Gerat oder Netzteil arbeiten nicht normal (Rauch,
komischer Geruch, ungewdhnliche Gerausche etc.) oder
Sie bemerken eine deutliche Leistungsanderung.

B Trennen Sie Gerat und Netzteil vor der Reinigung.

viii
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/N ACHTUNG:

Stellen Sie das Gerat nicht auf einen geneigten oder instabilen
Untergrund. Das Gerat kdnnte herunterfallen und dabei
Verletzungen verursachen.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat.
Andernfalls kénnte das Gerat instabil werden unter
herunterfallen. Dies birgt auch Verletzungsgefahr.

Bewahren Sie das mitgelieferte Netzkabel/USB-Kabel zur
Vermeidung von Verletzungsgefahr auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Halten Sie Plastikbeutel von kleinen Kindern fern bzw.
entsorgen Sie sie; es besteht Erstickungsgefahr.

Falls Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen werden, ziehen
Sie das Netzteil aus der Steckdose.
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Diese Seite wird absichtlich leer gelassen.




Kurz-Betriebsanleitung

1. EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf. Avision ist eine der flihren
Firmen, die hochwertige Dokumentscanner herstellt.

Lesen Sie bitte dieses Handbuch, bevor Sie den neuen Scanner
installieren und in Betrieb nehmen. Es werden hier die richtigen
Anweisungen zum Auspacken, Installieren, Inbetriebnehmen und
Warten des Scanners aufgeftihrt.

1.1 Lieferumfang

Folgende Abbildung zeigt den Lieferumfang. Wenn Sie
Transportschaden feststellen oder Teile fehlen, setzen Sie sich
mit Ihrem Hé&ndler in Verbindung.

2-1
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Hintere Feeder

Kurzanleitung USB-Kabel Software CD
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Netzteil (A) Oder Netzteil (B)

HINWEIS:

1.

Verwenden Sie nur das Netzteil, das mit dem Gerat
geliefert wird ADS-65LSI-24-3 24048E (Honor)/DA-
48M24, WA-36A24R (APD). Durch die Verwendung
anderer Netzteile kdnnte das Gerat beschadigt
werden. Sie kénnten den Anspruch auf
Garantieleistungen verlieren.

Wir empfehlen Ihnen, die Verpackung des Gerates
aufzuheben, falls Sie den Scanner zur Reparatur zuri
ckgeben miissen.

*0Ob es enthalten ist, hangt vom Modell ab.

Um auf den extra Support Dienst zuzugreifen, rufen
Sie www.avision.com auf, um Ihr Avision Produkt zu
registrieren.
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1.2

Ansicht von vorn
[ )
(- @
......... Gen. |0/ 9
=
MERKMAL NAME BESCHREIBUNG
1 LCD- Zeigt Scannerstatus und
Bildschirm Funktionsschaltflache Uber die
Softwareapplikation - Button
Manager V2.
_ Dient dem Blattern nach rechts und

2 ?ficnhkt:pfe“ links zur Auswahl Ihrer
Funktionsschaltflache tber die
Softwareapplikation - Button
Manager V2.

Wi-Fi- > Drucken Sie 2 Sekunden, um die

3 Schalter Wi-Fi-Verbindung ein- oder

/Indikator auszuschalten.
> Blinkt blau, um anzuzeigen, dass
die Wifi-Verbindung bereit ist.

4 Abbrechen- Zum Abbrechen eines

Taste Scanvorgangs wahrend der
@ Ausflihrung drtcken.

5 Scan Driicken Sie, um einen Scan Uber
die Software Button Manager V2
starten.

Ein/Aus- Zum Einschalten des Gerates

6 Taste driicken.

O]

7 Dokumenten Hier werden die zu scannenden

zufithrung Dokumente zugefiihrt. Das Fach muss

dazu zunachst gedffnet werden.
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MERKMAL NAME BESCHREIBUNG
1 Dokumente Beim Scannen langerer
nfachverlan Dokumente wird die
gerung Verlangerung ausgeklappt.

Die Dokumente kénnen dann
darauf abgelegt werden.

2 Papierfithru Die Papierfiihrungen sorgen
ngen dafilr, dass die Dokumente
gerade eingezogen werden.

Heben Sie die

Papierfiihrungen zunachst an,
wenn Sie eine Vorlage
einlegen. Legen Sie sie dann
an die Kanten der zu
scannenden Vorlage an.

3 Dokumente Hier werden die zu scannenden
nzufiihrung Dokumente zugefiihrt. Das
Fach muss dazu zunachst
geodffnet werden.

2-4
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1.3 Ansicht von hinten

o T .. I |
\ (] © Reset WPS
MERKMAL NAME BESCHREIBUNG
1 Kensingtons Anschluss an ein Schloss, um
chloss den Scanner zu sichern.
2 LAN-Port Scanner per LAN-Kabel mit
dem Netzwerk verbinden.
3 ~Reset"- Zum Rlcksetzen der
Taste Netzwerksicherheitseinstellun
gen auf den Werksstandards.
4 ~WPS"-Taste Mit dieser Taste stellen Sie
per WPS (Wi-Fi Protected
Setup™) eine drahtlose
Verbindung zu einem
Zugangspunkt/Router, mit
WPS-Unterstitzung, her.
5 Riick Slot Um eine hintere Zufiihrung

verwendet einlegen.

*Kabelgebundene (Ethernet) und kabellose (WI-FI)
Netzwerke: Die Verflgbarkeit dieser Funktionen und Merkmale
variiert je nach Produktmodell.
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1.4 Ansicht von der Seite

o ........... 3o 9

MERKMAL NAME BESCHREIBUNG
SchlieBen Sie das

1 Netzanschluss ot teil an den
Scanner an.
i Hier wird der micro-
, Micro USB- Stecker eines USB-
Anschluss Kabels angeschlossen,

um den Scanner mit
einem PC zu verbinden.
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2. INSTALLATION

2.1 Allgemeine Hinweise

= Der Scanner darf nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt
werden. Direktes Sonnenlicht oder starke Hitze kénnen
das Gerat beschadigen.

= Der Scanner darf nicht an einem feuchten oder staubigen
Ort installiert werden.

= Verwenden Sie nur das Netzteil, das mit dem Gerat
geliefert wird. Durch die Verwendung anderer Netzteile
kdénnte das Gerat beschadigt werden. Sie kénnten den
Anspruch auf Garantieleistungen verlieren.

= Stellen Sie den Scanner auf eine flache, ebene Unterlage.
Schrage oder unebene Unterlagen kénnen zu
mechanischen Problemen fihren.

2-1
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2.2 Riickseitiges Einzugsfach installieren

Bringen Sie das riickseitige Einzugsfach wie abgebildet am
rlickseitigen Steckplatz des Scanners an.

e®®e

HF‘ L I..[ig" T -'-'IJ J ‘M‘“E'
LUl LY Iy
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2.3

1.

Das Gerat einschalten

Stecken Sie den kleinen Stecker des Netzteils in die

Netzanschlussbuchse des Scanners. Stecken Sie den
anderen Stecker in eine Steckdose.

.

Driicken Sie auf den Ein/Aus-Schalter (Power) am
vorderen Bedienfeld. Die Bereitschafts-LED beginnt zu
blinken. Wenn der Scanner betriebsbereit ist, hort die
Anzeige auf zu blinken und beginnt zu leuchten. Um den
Scanner auszuschalten, driicken Sie ca. 3 Sekunden

lang auf die Ein/Aus-Taste, bis die Betriebsanzeige-LED
erlischt.

2-3
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2.4 Treiberinstallation

Windows:
HINWEIS:
' 1. Damit der Computer den USB-Scanner erkennen
o kann, muss zuerst der Scanner-Treiber installiert und
dann der Scanner an den Computer angeschlossen
werden.

2. Der Scanner-Treiber enthalt TWAIN-, ISIS- und WIA-
Treiber. Abschluss der Installation des Scanner-
Treibers per TWAIN-, ISIS- und WIA-Schnittstelle
scannen. Starten Sie zur Auswahl einer TWAIN-
oder WIA-Benutzerschnittstelle die TWAIN-
kompatible Bildbearbeitungssoftware bzw. starten
Sie zur Auswahl einer ISIS-Benutzerschnittstelle Ihre
ISIS-Software. Zum Scannen per WIA-Schnittstelle
kénnen Sie auch ,Microsoft-Scanner- und Kamera-
Assistent" starten.

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in Ihr CD-ROM Laufwerk.

2. Das Software Installations-Fenster erscheint. Falls nicht,
starten Sie bitte setup.exe von der CD.

o o P
Avision e e o o
MART

A vision of your office

To ensure Button Manager ¥2 work properly, please FIRST install scanner
driver before installing the Button Manager V2.

Install Scanner Driver

Install Button Manager

Install Yirtual Scanner Link

Install AVScan X

View Manuals

2-4
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Text auf der Installationszeichnung:

Installieren des Scanner-Drivers: Damit der
Computer mit dem Scanner kommunizieren kann, muss
der Scanner-Treiber installiert werden. Bitte installieren
Sie zur Gewahrleistung eines ordnungsgemafBen Betriebs
von Button Manager V2 den Scannertreiber, bevor Sie
Button Manager V2 installieren.

Install Button Manager V2: Wenn Sie die Tasten auf
dem Scanner verwenden moéchten, mussen Sie Button
Manager V2 installieren.

Virtual Scanner Link installieren: Damit Sie Ihren
Computer mit dem Scanner im Netzwerk verbinden
kénnen, missen Sie Network Setup Tool installieren.
*Virtual Scanner Link: Ob es enthalten ist, hangt vom
Modell ab.

Installieren AVScan X: So scannen und organisieren
Sie Ihre mehrseitiges Dokument, kdnnen Sie die
Software-Anwendung zu installieren, um sie einfach und
effektiv zu verwalten.

Handbuch ansehen: Klicken Sie auf * Handbuch
ansehen” (Benutzerhandbuch anzeigen), um das
ausflhrliche Benutzerhandbuch des Scanners und von
Button Manager V2 zu 6ffnen.

Klicken Sie zum Installieren des Scannertreibers auf
Scannertreiber installieren, klicken Sie dann zum
Installieren von Button Manager V2 auf IThrem
Computer auf Button Manager V2 installieren.

2-5
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Mac OS:

Der Avision-Farbbildscanner kommt mit folgenden
Scansoftwareapplikationen, die Sie beim AbschlieBen Ihres
Scans und bei der Optimierung Ihres gescannten Bildes
unterstitzen.

TWAIN-Scannertreiber von Avision
ICA-Scannertreiber von Avision
Softwareapplikation Avision Capture Tool

Befolgen Sie das Verfahren zum Installieren der Avision-
Scansoftware von der mit dem Scanner gelieferten CD-ROM.

:/ Hinweis:

= Verbinden Sie den Scanner nach Installation der
Avision-Scansoftware mit dem Computer. Wenn Sie
den Scanner vor Installation der Avision-
Scansoftware mit Ihrem Computer verbinden, lauft
die Avision-Scansoftware mdglicherweise nicht
richtig.

1. Stellen Sie sicher, dass der Scanner nicht mit Ihrem
Computer verbunden ist.

2. Schalten Sie Ihren Computer ein; melden Sie sich mit
einem Konto an, das Uber Administratorrechte verfligt.

3. Legen Sie die Software-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk
ein. Die folgende Installationsgrafik erscheint.

L J L J AD225WN

AD225WN

4. Doppelklicken Sie auf das [Avision
Scanner.dwg]>[Avision-Scanner]-Symbol. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm

2-6
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AD225WN

N
Avision Scanner

AD225WN

5. Bei erfolgreicher Installation finden Sie zwei
Applikationssymbole auf Ihrem Desktop, das Avision
Capture Tool.

g EN

Avision
Capture Tool

6. Nehmen Sie die Setup-CD-ROM aus dem CD-ROM-Laufwerk.

2-7



Kurz-Betriebsanleitung

2.5 Mit dem Computer verbinden

2.5.1 Uber ein USB-Kabel

1.

Verbinden Sie das quadratische Ende des USB-Kabels mit
dem USB-Anschluss des Scanners. Verbinden Sie das
rechteckige Ende mit dem USB Port an der Riickseite
Ihres Computers.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und klicken
Sie zum Fortfahren auf Weiter. Wenn der
Zertifikatsbildschirm angezeigt wird, klicken Sie auf
Trotzdem fortsetzen, um die Installation abzuschlieBen.

Wenn folgendes Fenster erscheint, klicken Sie bitte auf
Fertigstellen.

2-8
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2.5.2 Uber ein Kabelnetzwerk

1. Verbinden Sie ein Ende Ihres Ethernet-LAN-Kabel mit einem
freien Port Ihres Ethernet-Hubs.

2. Verbinden Sie das andere Ende mit dem LAN-Port % an
der Rlckseite des Produktes.

A2

V . Véﬁ

@U@@] %

LAN

& ——
S

*Kabelgebundene (Ethernet) und kabellose (WI-FI)
Netzwerke: Die Verfligharkeit dieser Funktionen und
Merkmale variiert je nach Produktmodell.

2.6 Mit dem Netzwerkscanner verbinden

Stellen Sie vor Verbindung mit dem Netzwerkscanner sicher,
dass Virtual Scanner Link (Network Setup Tool) auf IThrem
Computer installiert wurde. Network Setup Tool ist auf der
beigefligten Software-CD enthalten.

1. Starten Sie [Virtual Scanner Link] durch Auswahl von
Start>Alle Programme>Avision Virtual
Scanner>Virtual Scanner Link. Das Hauptfenster wird
angezeigt und die Scanner in IThrem Netzwerk werden
automatisch gesucht. In wenigen Sekunden wird das
Ergebnis, einschlieBlich Scanner-Modell und IP-Adresse,
angezeigt.
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& Virtual Scanner Link TI—— e [__=_

Virtual Scanner Link Refresh Settings

Wahlen Sie den Scanner, mit dem Sie sich verbinden
mochten, und driicken Sie dann [Verbinden]. Bei
erfolgreicher Verbindung wird wir dargestellt ein
Verbindungszeichen angezeigt.

po— =]

" Virtual Scanner Link

Refresh Settings

=== Virtual Scanner Link

-

.
., Connect &  Disconnect
98 -

LETT T

Nachdem der Scanner erfolgreich verbunden wurde,
starten Sie Ihre TWAIN-konforme
Bildbearbeitungssoftware, wie z. B. Avision Capture Tool,
durch Auswahl von Start > All Programs (Programme)
> Avision xxx Scanner > Avision Capture Tool (xxx
zeigt Ihr Scannermodell).

Hinweis:

e Der Netzwerkscanner kann immer nur von einem
Nutzer auf einmal verwendet werden. Falls der
Netzwerkscanner von einem anderen Nutzer verwendet
wird, werden Sie Uber eine Mitteilung gebeten, spater
eine Verbindung zum Scanner herzustellen. Wenn der
Scanner verfligbar ist, werden Sie Uiber eine Mitteilung
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aufgefordert, eine Verbindung zum Scanner
herzustellen und den Scan Ihres Dokuments zu starten.

Falls der Netzwerkscanner nicht gefunden wurde,
befinden sich der Scanner und Ihr Computer
maoglicherweise nicht in demselben Subnetz. In diesem
Fall kdnnen Sie eine spezifische IP-Adresse des
Scanners zuweisen, damit [Virtual Scanner Link] den
Scanner automatisch sucht. Klicken Sie auf die
[Option]-Schaltfléche, geben Sie Ihre IP-Adresse in das
[Suchadresse]-Feld (1) ein, klicken Sie dann auf die
[+]-Schaltflache (2) und anschlieBend zum
Fertigstellen auf [OK] (3).

¢ Options l&,'
Settines Language: [English -
About Searching Time: 5 (5~20s2c.)
(1) seschingdddes 9 1 .23 .47 [+ |(2)
-]

[

(3) | ok

L —

Suchzeit: Wenn das Programm gestartet wird, sucht es
in 5 Sekunden (Standard) automatisch den Scanner im
Netzwerk. Die Suchzeit kann innerhalb eines Bereichs
von 5 bis 20 Sekunden gedndert werden.

Wenn das Programm [Virtual Scanner Link]
geschlossen und dann erneut ausgefiihrt wird, sucht
[Virtual Scanner Link] automatisch nach dem
Netzwerkscanner, mit dem er zuvor verbunden war, und
stellt eine Verbindung her.
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Diese Seite wird absichtlich leer gelassen.
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3. DER ERSTE SCANVORGANG

3.1 Positionierung der Vorlage

3.1.1 Hinweis zum gebrauch des blatteinzugs

Bevor Sie die ADF verwenden, vergewissern Sie sich bitte, dass
Ihre Dokumente die folgenden Voraussetzungen erflillen:

e Das Format von Dokumenten kann von 50 x 50 mm (2
x 2 in.) bis 216 x 356 mm (8.5 x 14 in.) reichen.

. Das Gewicht von Dokumenten kann von 27 ~120 g/m?
(7 ~ 31 Ib.) reichen. [Hintere Feeder: 27 ~ 413 g/m?
(7 ~ 110 Ib.)]

e Kartendicke bis 1.25 mm (0.05 in.)
e Plastikkarten, die dem ISO7810 ID-1-Typ entsprechen

e Dokumente sollten quadratisch oder rechteckig und in
gutem Zustand sein (nicht briichig oder verschlissen).

. Dokumente sollten keine Knitterungen, Knicke, Risse,
nasse Tinte oder Locherstanzungen aufweisen.

. Dokumente sollten keine Klammern, Blroklammern
oder Haftnotizen aufweisen.

. Halten Sie die Glasflache stets sauber.
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3.1.2 Die Vorlage in die Papierlade fiir den
automatischen Stapeleinzug einlegen

Die Seiten lockern

HINWEIS:
' Damit kein Mehrfacheinzug und keine Papierstaus
® auftreten, fachern Sie Ihre Dokumente vor dem Einlegen
in den Scanner bitte zunachst auf und richten dann die
Oberkanten aus.

1. Halten Sie beide Enden der Dokumente und fachern Sie
mehrmals auf.

2. Drehen Sie die Dokumente um 90 Grad und fachern Sie
erneut auf.

3. Richten Sie die Kanten der Dokumente stufenartig aus.

Stufenartig

Scanrichtung
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Dokumentenzufuhr

1. Klappen Sie die Dokumentenzufuhr und deren
Erweiterung aus.
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2. Heben Sie die Papierfiihrung zum Halten mehrseitiger
Dokumente an.

3. Legen Sie die Vorlage mit der beschrifteten Seite nach
unten auf die Papierlade.

4. Richten Sie die Vorlage an den Flihrungsschienen aus.
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3.1.3 Eine einzelne Seite in das frontseitige Einzugsfach
einlegen

1. Offnen Sie die Abdeckung des frontseitigen Eingabefachs.

2. Legen Sie Ihr einseitiges Dokument so in das frontseitige
Einzugsfach ein, dass die Oberseite der Seite Richtung
frontseitiges Einzugsfach zeigt. Legen Sie ein einseitiges
Dokument mit dem Text nach unten ein.

3. Zentrieren Sie Ihr Dokument mit Hilfe der
PapiergréBenmarkierungen.
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3.1.4 Ein einseitiges Dokument in das hintere Einzugfach
einlegen

Legen Sie Ihr einseitiges Dokument mit der Druckseite nach
unten und der Vorderkante voraus in das hintere Einzugfach
ein, richten Sie es an der PapiergréBenmarkierung aus und
driicken Sie das Dokument vorsichtig wie dargestellt in das
Einzugfach.
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3.1.5 Papier gegeniiberliegend auswerfen

Wenn Sie Papier Gber das frontseitige Einzugsfach oder das
rlickseitige Einzugsfach einziehen, hat der Scanner zwei
Auswurfmethoden: Dokumente kdnnen auf der anderen Seite
Ihres Einzugsfachs oder an derselben Stelle, an der Ihr Papier
eingezogen wurde, ausgeworfen werden.

Sie kdnnen zwischen diesen Methoden umschalten, indem Sie
~eject paper opposite" (Papier gegeniberliegend auswerfen) im
[Setting] (Einstellungen)-Register der TWAIN-
Benutzeroberflache (Scannereigenschaften-Dialogfenster) aus-
oder abwahlen. Wéhlen Sie eine Auswurfmethode entsprechend
Ihren Anforderungen.

.5 Scanner-Eigenschaften @
i»Farﬁumerd}u:ékur)g: [ Papier [ Muitﬁéed—&kennqu: l D}ehung IV:I'rennunigr[;Qpinmnén{ngj Einstellungen lnform'ationii
Cache
Speicherarofe: < »  Standardwerte

Energieeinstellungen

Energiesparfunktion aktivieren < » 15 Minuten

)

‘m V] Abschattung aktivieren < 240 Minuten

[¥| Scanvorgang anzeigen

[¥] Wammeldung anzeigen

(— = —————

[] Papier entgegengesetzt auswerfen I

e —
Standardwerte

Register:

[v] Komprimierung

"f v| Farbunterdrickung
"m ultifeed-Erkennung
: Vorschau

[v] Drehung

"?_ Trennung

”?_ Optimierung

::? Imprinter
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3.1.6 Achten Sie beim Scannen eines Dokumentenstapels
mit unterschiedlichen GréoBen und Gewichten
darauf

Achten Sie beim Scannen eines Dokumentenstapels mit
unterschiedlichen GréBen und Gewichten darauf, diese
Richtlinien zur Vermeidung von abgeschragten Bildern und
Papierstau einzuhalten:

1. Richten Sie die Dokumente mit der BERKANTE voran
aufgereiht nach Papiergré3e von groB3 zu klein aus.

A4

2. Falls zwei Seiten die gleiche GréBe, jedoch ein

unterschiedliches Gewicht aufweisen, ordnen Sie diese
Seiten von schwer zu leicht an.
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3. Richten Sie die Kanten der Dokumente an, indem
Sie die Unterseite des Stapels gegen die

Tischoberflache klopfen.

A4

—

As

Jf

IS

N———

4, Zentrieren Sie die Seiten im Dokumenteneinzug und
stellen sicher, dass die Kanten der gro3ten
Dokumente die Papierfiihrung leicht berthren.
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3.2 Priifen der Scannerinstallation
Windows:

Um zu priifen, ob der Scanner richtig installiert wurde, stellt
Avision das sehr nutzliche Tesptprogramm Avision Capture Tool
zur Verfiigung. Mit diesem Werkzeug kénnen Sie einfache Scans
ausfihren und sich die aufgenommen Bilder ansehen. Zudem
hilft es dabei, den Scan mit der angegebenen Geschwindigkeit
auszuflhren.

Im Folgenden wird beschrieben, wie die Installation des
Scanners geprift wird. Wenn das Gerat nicht richtig funktioniert,
lesen Sie noch einmal den vorhergehenden Abschnitt durch, und
prufen Sie, ob die Kabel richtig angeschlossen sind und der
Scannertreiber richtig installiert ist.

Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass der Scanner
eingeschaltet ist.

1. Wahlen Sie Start>Programme>Avision xxx Scanner
>Avision Capture Tool. (xxxx: scannermodell)

Select Scanner Model

Driver Type:
Ti/aIN

Scanner Model:
AVISION X0 A

v Cancel

2. Wahlen Sie den Treibertyp und das Scannermodell aus, und
klicken Sie auf OK. Auf dem Bildschirm erscheint das
Dialogfeld Capture Tool.
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Seite Tatsachliche
anpassen GréBe

EE Avision Capture Tool (TWAIN) - XXXX
Fle View About

A Sean EY | e Format:  [BMP % [CiMy Scamimage
AT | S R
2 - .

' i
l ScanrJen Dateiformat  Dateipfad

Einrichten

Speichern

3. Wahlen Sie aus dem Listenfeld Dateiformat das gewilinschte
Dateiformat aus. (Die Standardeinstellung ist JPEG, Sie
kénnen auch TIFF, GIF und BMP auswahlen.)

4. Geben Sie in das Feld Dateipfad den gewlinschten Ordner-
und Dateinamen ein. (Die Standardeinstellung ist
C:\Documents and Settings\User Name\My Documents\My
Scan\Image.)
HINWEIS:
Wenn Sie das gescannte Bild nicht speichern moéchten,
entfernen Sie die Markierung bei der Taste Speichern, da
standardmaBig das Speichern aktiviert ist. In diesem Fall
ist die Miniaturansicht deaktiviert. Nachdem Sie sich alle
gescannten Bilder angesehen haben, wird nur das letzte
auf dem Bildschirm angezeigt.

wSe

5. Klicken Sie auf die Schaltflache Einrichten ( AR tul)), oder
wahlen Sie aus dem Menl Datei die Option Einrichten aus,
um das Dialogfeld Scannereigenschaften aufzurufen.
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10.

> Scanner-Eigenschaften =
Bid | Papier | Enstelungen | Infomationen |
[Auto Farberkennungvom | Binarisienun g Dynamische Schwelle -
( ] Empfindichket 20 ¢
Bild- —
auswahl-
feld [Auto Farberkennunghinten | Aufigsung (dpi) [0 5|

[Farbe hinten

]
 Umkehren Schwarz auf Weil ]
[Grau hinten

[saWhinten

Gleiche Einstellungen fir beide Seiten

Scanquele : (Automatischer Enzeblatienzug -

Profile. Benutzerdefiniet - ‘

Standardwerte | [ ok | [ Abbrechen |

Wadhlen Sie aus dem Bildauswahlfeld den flir das gescannte
Bild gewlinschten Bildtyp aus. (Die Standardeinstellung ist
S/W). Wenn Sie einen Duplex-Scanner haben, wahlen Sie
Front (Vorderseite) und Rear (Rickseite), um beide Seiten
des Dokuments zu scannen.

Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Scannereigenschaften
zu schlieBen. (Weitere Informationen Uber das Dialogfeld
Scannereigenschaften finden Sie im folgenden Kapitel Das
Dialogfeld Scannereigenschften)

Legen Sie das Dokument mit der beschriebenen Seite nach
unten auf das Vorlagenglas bzw. mit der beschriebenen
Seite nach oben in das Fach fur den automatischen
Seiteneinzug.

Klicken Sie im Dialogfeld Scanbestatigung auf die

Schaltflache Scannen ( Ay ), oder wahlen Sie aus dem
Menu Datei die Option Scannen.

Das Dokument wird nun gescannt und im Fenster
Scanbestatigung angezeigt. Wenn alle gescannten Bilder
angezeigt wurden, ist die Bestatigung der
Scannerinstallation abgeschlossen.
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Fib Viw About — —
%my i || mroms  [PE ) [y Sconimage EB‘D

3 v is done.
Thirty-one cakes, dampened with whiskey, bask on windawsils and
shelves.

Who are they for?

Friends. Not necessarly neighbor friends: indeed, the larger share is
Intended for persons we've met maybe once, perhaps ot at ail.
peopl y. Uke Uke the

Mes. ). C. Lucay, Borneo who
lectured here last winter. O the litle knife grinder who comes
through town twice 3 yoar. Or Abner Packer, the driver of the six
‘o'clock bus from Mobile, who exchanges waves with us evary day a5
he passes in a ust-cloud whoosn. Or the young Wistons, a California
house and
wr.

wno spant .
‘Wiston snapped our picture, Ihlo Wy one w“vﬂlm"ﬂml) e
musemwmswnlmmmmwmmtmn
triends?1
ok yee A he g e ko of hak yu's on Whke
from California and
Borneo, mkn'euﬂ Mwmmummhwﬁulmﬂnm

Now & nude Decsmber fig beanch grates against the window. The.
Kitchen s empty, the cakes are gone; yesterday we carted the ast of
them 1o the pos office, whare the cost of stamps turned our purse
inside out, We're broke. That rather depresses me, but my friend

Queenie has a spoonful In  bow! of coffee (she fikes her coffee.
chicory-flavored and strong). The rest we divide between 3 pair of
Jelly glasses, We're bath quite awed at the prospect of drinking
Stroight whiskey; the taste of it brings screwedup expressions nd
o auaics, it by s 5/ wa i 2 s ton v o s s
Just:

Come on atong, mwmmmmmmmuu
can dance: that's what § mean o be, & tap dancer in the movies. My
dancing shadow rollicks on the wals; w»«asmm chinaware;
we glggle:

Seite anpassen

Miniaturansicht

11. Sie kénnen sich das gescannte Bild an die Seite angepasst

(‘ EB ‘) oder mit seiner tatsdachlichen GroBe (100%) ( )
anzeigen lassen. Die Schaltflachen finden Sie im rechten
Bereich der Ansicht-Werkzeugleiste.

12. Klicken Sie auf die Taste SchlieBen oder aus dem Mend
Datei die Option Beenden, um das Avision Capture Tool zu
beenden.
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3.3 Ein Blick auf die Benutzeroberflache

Windows:
" Scanner-Eigenschaften ==
1 TBid | Papier | Enstelungen | Infomationen|
] (Ao Faaiemung vom ]  Brarsenng: [ynamische Semele ¥)
e — w4 B
2 [Grau vom
vl [swvon ] 173
-1 4
(Ao Fabokenmunghinten ] Aufsung @0): m =5
- ) Unkehren: [scwazafwes ~ —A——— 6
7] [S&W hinten
7] Gleiche Einstellungen fiir beide Seiten
Scanquelle | Automatischer Einzeblatieinzug =T 7
Profle... | [Benutzerdeiniet -
8 o o] [ asbeen |
1. Register- Optionen: Bild, Komprimierung, Blindfarbe,
Optionen Papier, Mehrfacheinzugskontrolle,
Vorschau, Optionen, Einstellungen,
Informationen.
2. Bildtyp Wadhlen Sie einen Bildtyp und die Seite des
Dokuments, die Sie scannen wollen.
3. Helligkeit Regeln Sie den Helligkeitswert zwischen -
100 und +100.
4. Kontrast Regeln Sie den Kontrastwert zwischen -100
und +100.
5. Auflésung Bestimmen Sie die Qualitat des gescannten
Bildes. Der Industriestandard ist 200 dpi.
6. Invertieren Kehren Sie die Farben des gescannten
Bildes um.
7. Scan-Quelle Wahl: Automatischer Vorlageneinzug,
Flachbett, Automatisch (je nach
Scannermodell)
8. Setzt fur alle Register die
Standardeinstellung Werkseinstellungen.
en
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Mac OS:

1. Doppelklicken Sie auf das [Avision Capture Tool]-Symbol
auf IThrem Desktop. Das folgende [Avision Capture Tool]-
Hauptfenster wird angezeigt.

=

g BN Das [Avision Capture
avision Tool]-Symbol

Capture Tool

Scannen Dateiformat Durchsuchen An Seite anpassen
Speichern Dateipfad Tatsachliche GroBe

(- Na) | ‘ ‘ Avision Capture Tool |

Einrichtung i P U BMP +| [/Users/leo_hung/Documents =

\ |
\ Miniaturbildansicht | . :
Bildanzeigefenster

2. Zum Verlassen der TWAIN-Benutzerschnittstellen klicken
Sie oben links auf (™).
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So scannen Sie eine Seite:

1. Kilicken Sie zum Zugreifen auf das Dialogfenster Avision-
Scannereigenschaften auf die Schaltflache [Einrichtung]

P 4

( ER ) Dies zeigt das
. Scannermodell
P YT K
[ Bild | Papier Einstellungen = Imprinter = Informationen )
(1{_ Vorderseite Auto )
(| Farbe vorn )
1 ( Grau vorn 1 Empfindlichkeit s 20
A Gradvom )
M saWvom ) et o 3
O Riickseite Auto ) .
4 Kontrast O 0
LJ( Farbe hinten
O(  Grauhinten ) Auflésung [ 200 7+ [200 |7

. ; Y
( S&W hinten

—— e Umkehren | Schwarz auf Weill [

Scanquelle | Automatischer Einzelblatteinzug | 5 ]

Seitengréfie | Automatisch I ]

Profil | Benutzerdefiniert W L+ -

Farbangleichung | Kein

-

( Standardwerte ) ( ok ) (Abbrechen) ( Vorschaufenster

2. Wahlen Sie aus dem Bildauswahlfeld den fiir das gescannte
Bild gewlinschten Bildtyp aus. (Die Standardeinstellung ist
S/W). Wenn Sie einen Duplex-Scanner haben, wadhlen Sie
Front (Vorderseite) und Rear (Rickseite), um beide Seiten
des Dokuments zu scannen.

3. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Scannereigenschaften
zu schlieBen. (Weitere Informationen Uber das Dialogfeld
Scannereigenschaften finden Sie im folgenden Kapitel Das
Dialogfeld Scannereigenschften)

4. Legen Sie das Dokument mit der beschriebenen Seite nach
unten auf das Vorlagenglas bzw. mit der beschriebenen
Seite nach oben in das Fach fiur den automatischen
Seiteneinzug.

_—

5. Klicken Sie auf die Scannen-Schaltflache (™).
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6. Das Dokument wird gescannt und im Hauptfenster des
Avision Capture Tool angezeigt.

7. Zum Verlassen der TWAIN-Benutzerschnittstellen klicken

(™).

Sie oben links auf

A Wichtig!
® Bitte beachten Sie, dass die Scannertasten nicht

funktionieren, wenn Sie einen Scan Uber das
Avision Capture Tool starten.

® Zur Durchfiihrung Ihres ersten Scans sollten Sie
die Standardscaneinstellungen nutzen. Wenn Sie
sich mit der Software vertraut gemacht haben,
andern Sie die Scaneinstellungen wie erforderlich.
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Ein Blick auf die Benutzeroberflache

A00 r
1 B Papier i Imprinter | Infor
e O 0
¥ E—seWvomr——) Helligkeit O 0 3
(ki s B . a
L Farbe hinten )
O(_ Grauhinen ) ; 200 BT -
—(sswhinen ) Umkehren (Schwarz auf Wik T O
Scanquelle | Automatischer Einzelblatteinzug | .j 7
Seitengroe | A isch =)
Profil | Benutzerdefiniert B [+]-
Farbangleichung | Kein
8 T Standardwerte ) (0K ) (Abbrechen ) ( Vorschaufenster
1. Register- Optionen: Bild, Komprimierung, Blindfarbe,
Optionen Papier, Mehrfacheinzugskontrolle,
Vorschau, Optionen, Einstellungen,
Informationen.
2. Bildtyp Wahlen Sie einen Bildtyp und die Seite des
Dokuments, die Sie scannen wollen.
3. Helligkeit Regeln Sie den Helligkeitswert zwischen -
100 und +100.
4. Kontrast Regeln Sie den Kontrastwert zwischen -100
und +100.
5. Auflosung Bestimmen Sie die Qualitat des gescannten
Bildes. Der Industriestandard ist 200 dpi.
6. Invertieren Kehren Sie die Farben des gescannten
Bildes um.
7. Scan-Quelle Wahl: Automatischer Vorlageneinzug,
Flachbett, Automatisch (je nach
Scannermodell)
8. Setzt flr alle Register die
Standardeinstellung Werkseinstellungen.

en
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4. DAS DIALOGFELD ""SCANNER-
EIGENSCHAFTEN"

Im Dialogfeld "Scanner-Eigenschaften" kénnen Sie die
Einstellungen des Scanners konfigurieren. Es besteht aus
mehreren Registerkarten, die in diesem Kapitel im Einzelnen
beschrieben werden.

Hinweis: In diesem Kapitel sind alle Optionen auf Basis eines
Duplex-Scanners (doppelseitig) verfligbar. Falls Sie einen
Simplex-Scanner (einseitig) erworben haben, sind alle Optionen
nur bei einer Seite verfligbar.

.2 Scanner-Eigenschaften
Bid LP;DE[ Einstellungen ']'lin'f(');aﬂonen‘

[ [Auto Farberkennung vom Binarisierung: Dy i Schwelle ']

[] |Farbe vom Empfindlichkett: 20 ¢ L LS

[T [Grau vom
logwivomn ]

@

B Aufosung (@) 20 ) )
Fabehinten |
Sawhinten |

[ Gleiche Einstellungen firr beide Seiten

I

Umkehren: [Schwarz auf Weil vJ|

[

L

Scanquelle : l»\ ischer Bnzeblatteinzug v]

Profile... ] l Benutzerdefiniert v l

Das Dialogfeld "Scanner-Eigenschaften" (Windows)
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800 E

{ Bild - Papier Einstellungen Imprinter = Informationen !

B Vorderseite Auto - <

- Binarisierung | Dynamische Schwelle |3 ]
= Farbe worn )
=

O Grau vorn ) Empfindlichkeit O 20
M sawvorn ) Hellghet o .

Rickseite Auto -
Kontrast O 0
= Farbe hinten
= Grau hinten ) Auflésung | 200 2! @

J( saWhinten )
= S&W hinten Umkehren | Schwarz auf Weill e

(]

Scanquelle [ Automatischer Einzelblatteinzug | + i

Seitengréke | Automatisch B

Profil | Benutzerdefiniert (5 i =

y

Farbangleichung ' Kein

Standardwerte | oK ) ( Abbrechen ) ( Vorschaufenster

Das Dialogfeld "Scanner-Eigenschaften” (Mac OS)
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4.1 Die Tasten im Dialogfeld "Scanner-Eigenschaften "

.z Scanner-Eigenschaften @

Bid | Papier ] Einstellungen l Informationen |

"] |Auto Farberkennung vom Binarisierung [Dynamlsche Schwelle v l
[T [Farbe vom Empfindichket: 204 b
]

| |Grau vom

I

[¥] ||S&W vom

Auiosung (d0) 2 ) (i

Farbe hinten

Umkehren: [Sc’nwarz auf Weil V]

[
m
B

S&W hinten

[T Gleiche Einstellungen fiir beide Seiten

Scanquele : (4 her Ei i -]

Profie... | Benutzerdefiniet -]

Die Tasten im Dialogfeld "Scanner-Eigenschaften”

TASTE BESCHREIBUNG

Standardwerte Wenn Sie auf die Taste
Standardwerte klicken, werden in
jeder Registerkarte jeweils die
Standardeinstellungen angezeigt.

Abbrechen Klicken Sie auf die Taste
Abbrechen, um das Dialogfeld
Scanner-Eigenschaften zu beenden.

Vorschaufenste Klicken Sie, um ein Vorschaubild in
r (Mac) niedriger Auflésung anzuzeigen.
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In der folgenden Tabelle werden die Standardeinstellungen

aufgefuhrt:

REGISTERKARTE
Bild

Komprimierung
Farbunterdriickung
Papier

Multifeed-Erkennung
Vorschau
Optionen

Einstellungen

Imprinter

STANDARDEINSTELLUNGEN

Bild: S&W vorn

Binarisierung: Dynamische Schwelle
Auflésung: 200 dpi

Umkehren: Schwarz auf WeiB
Scanquelle: Automatischer
Einzelblatteinzug

Schwelle: Keine

Helligkeit: Keine

Kontrast: Kein

Keine
Keine

Zuschneiden: Automatisch
Automatische Ausrichtung: Ja
Ausrichtung: Hochformat
Overscan: 0,00

Einheit: Zoll

Keine
Keine

Drehungsgrad: Kein

Leere Seite entfernen: Keine
Rand flllen: WeiB, 0 mm
Bildeinstelloptionen: Keine

Energiesparfunktion aktivieren:
Aktivieren, 15 Minuten nach dem
letzten Scanvorgang
Scanvorgang anzeigen: Ja
Warnmeldung anzeigen: Ja
Einstellungen beim SchlieBen
speichern: Ja

Registerkarte Imprinter
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4.2 Register anzeigen oder ausblenden

Windows

Das [Scanner Properties (Scannereigenschaften)]-
Dialogfenster wird standardmaBig mit drei Registern angezeigt -
Image (Bild), Paper (Papier) und Information (Informationen).
Sie kdnnen weitere Register anzeigen, indem Sie zum Zugreifen
auf weitere Scaneinstellungen auf das [Scanner Properties
(Scannereigenschaften)]-Symbol klicken.

So zeigen Sie weitere Register an

1.

Klicken Sie oben links auf das [Scanner Properties

(Scannereigenschaften)]-Symbol (B) und wahlen zur
Anzeige verfligbarer Registernamen [Tab (Register)]. Die
verfiigbaren Register beinhalten Compression
(Komprimierung), Color Drop out (Farb-Dropout), Preview
(Vorschau), Rotation (Drehung), Separation (Trennung),
Multi-Feed (Mehrfacheinzug), Options (Optionen), Settings
(Einstellungen) und Imprinter (Aufdruck). (Hinweis: Die
Optionen variieren basierend auf dem Scannermodell.)
Wahlen Sie das Register, das Sie anzeigen mdchten. Das
ausgewahlte Register wird mit einem Hakchen angezeigt
und erscheint dann im [Scanner Properties
(Scannereigenschaften)]-Dialogfenster.

Klicken Sie zum Zugreifen auf Einstellungen auf das
ausgewahlten Register im oberen Bereich des [Scanner
Properties (Scannereigenschaften)]-Dialogfensters. Die
Seite des ausgewahlten Registers wird angezeigt.
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So blenden Sie ein Registerfenster aus

1.

Klicken Sie oben links auf das [Scanner Properties

(Scannereigenschaften)]-Symbol ( ) und wahlen zur
Anzeige verfliigbarer Registernamen [Tabs (Register)].
Wadhlen Sie das Register, das Sie ausblenden méchten.
AnschlieBend wird das ausgewahlte Register im [Scanner
Properties (Scannereigenschaften)]-Dialogfenster
ausgeblendet.

Hinweis: Die Register [Image (Bild)], [Paper (Papier)]
und [Information (Informationen)] kénnen nicht
ausgeblendet werden, da sie standardmaBig auf Anzeige
programmiert sind.

s> Scanner-Eigenschaften @
Register 3 Komprimierung
Farbunterdriickung

Verschieben
x | SchEeBen Alt+F4 Multifeed-Erkennung e Schwelle -

- Drehung
[ [
GEuvon Trennung

@stvon | optimierung

v Einstellungen

P )
= Imprinter Aﬁ

[ (AutoF hinten | : <))

[7] |Farbe hinten

[] |Grau hinten

] |S&W hinten

[ Gleiche Einstellungen fiir beide Seiten

Umkehren: [Schwaﬂ auf Weil VJ

Scanquelle : [ bos v]

Profile.. | [Benutzerdefiniet -

Standardwerte OK Abbrechen

(Windows)
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Mac OS:

Das [Scannereigenschaften]-Dialogfenster wird
standardmaBig mit vier Registern angezeigt - Bild, Papier,
Einstellungen und Informationen. Sie kénnen weitere Register
anzeigen, indem Sie zum Zugreifen auf weitere
Scaneinstellungen auf das [Einstellungen]-Register klicken.

So zeigen Sie weitere Register an

1.

Klicken Sie auf das [Einstellungen]-Register, verfligbare
Registernamen werden angezeigt. Diese Register beinhalten
Farb-Dropout, Drehung, Trennung, Optimierung und
Aufdruck. (Hinweis: Die Optionen variieren basierend auf
dem Scannermodell.)

Wahlen Sie das Register, das Sie anzeigen mdchten. Das
ausgewahlte Register wird mit einem Hakchen angezeigt
und erscheint dann im [Scanner Properties
(Scannereigenschaften)]-Dialogfenster.

Klicken Sie zum Zugreifen auf Einstellungen auf das
ausgewahlten Register im oberen Bereich des [Scanner
Properties (Scannereigenschaften)]-Dialogfensters. Die
Seite des ausgewahlten Registers wird angezeigt.

So blenden Sie ein Registerfenster aus

1.

Klicken Sie zur Anzeige der verfligbaren Registernamen
[Einstellungen].

Wahlen Sie durch Abwahl der mit einem Hakchen
versehenen Register das Register, das Sie ausblenden
mochten. AnschlieBend wird das ausgewahlte Register im
[Scannereigenschaften]-Dialogfenster ausgeblendet.

Hinweis: Die Register [Bild], [Papier], [Einstellungen]
und [Informationen] kénnen nicht ausgeblendet werden,
da sie standardmaBig auf Anzeige programmiert sind.
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800 m

! Bild Papier | Einstellungen | Imprinter = Informationen s
Bildzahler o D Unendlich
Energiesparfunktion aktivi ~Or E]@ Minuten
Abschaltung aktivieren —Q— 240 @ Minuten

¥ Show Scanvorgang anzeiger

™ Show Warnmeldung anzeige Register

" Farbunterdriickung
[ Drehung

[ Trennung

[ Optimierung

E Imprinter

Standardwerte C OK ) (_Abbrechen) C Vorschaufenster )
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4.3 Die Registerkarte "Bild"

Auf der Registerkarte "Bild" kénnen Sie die Vorderseite und/oder
die Riickseite des Dokuments wahlen, die Art des Bilds festlegen
und verschiedene Grundeinstellungen fliir den Scanvorgang
festlegen. Abgesehen von der Auflésung kénnen Sie fir die
Vorderseite und die Rickseite unterschiedliche
Scaneinstellungen festlegen. Z.B. kénnen alle Einstellungen auf
den Registerkarten Bild, Komprimierung, Farbunterdriickung
jeweils flir die Vorderseite und Riickseite unterschiedlich gewahlt
werden. Bei den Registerkarten Papier, Optionen und
Einstellungen muissen die Einstellungen flir die Vorderseite und
Rickseite jedoch Ubereinstimmen.

.2 Scanner-Eigenschaften @
5[ Pagie | Grtohungen | fomatrsn]

@] Binarisierung: [Dynamische Schwelle 'J
Fabevom | Empfindichket: 20 ¢ | ’
O Geuvom |
58W vom |

Adung 6 D 3 (]

[] Gleiche Einstellungen fir beide Seiten

Umkehren: [Schwan auf Weil v }

Scanquelle : lAutcmallscher Einzelblatteinzug ']

Profile.... ] I Benutzerdefiniert v I

Standardwerte 0K Abbrechen

Das Dialogfeld "Bild" (Windows)
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D
D)
|

E Bild| Papier = Einstellungen Imprinter | Informationen 1

Helligkeit

.
Kontrast { ) 0
O
Aufasung (200 =) (200 )

Umkehren | Schwarz auf Weil .i

Binarisierung | Dynamische Schwelle }:i

oodd ®30doo
(@)
L=

Scanquelle | Automatischer Einzelblatteinzug | C-]

Seitengréke | Automatisch l:i

Profil | Benutzerdefiniert

Farbangleichung | Kein s
Standardwerte ¢ OK ) (‘Abbrechen ) [ Vorschaufenster )

Das Dialogfeld "Bild" (Mac OS)
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4.3.1 Das Auswahlfeld "Bild"

il
T —
e —

[ [Riickseite Auto Farberkennur]
0
]
O

Im Auswahlfeld Bild kdnnen Sie fir die
Vorder- und Riickseite des Dokuments
einen Bildtyp wahlen. Wenn Sie beide
Seiten eines Farbdokuments scannen
mochten, missen Sie sowohl Farbe vorn
und Farbe hinten wahlen. Beachten Sie,
dass die verfigbaren Optionen auch vom
Scannertyp abhangen.

Beispiel 1: Scannen eines zweiseitigen Farbdokuments,
das beidseitig farbig ist

O GosreteoFsstar)
e —
e —
u] ST —

[ [Riickseie Auto Farberkennur]
@
]
O

Seiten-/
Bildauswahl

EE |

Vorderseite Riickseite
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Beispiel 2: Scannen eines zweiseitigen Farbdokuments,
eine Seite in schwarz-weiB3, die andere in Farbe

[ [Verderseie Auto Farberkernd
| —
Bl
O awwen

BO0OO

Seiten-/ Vorderseite Riickseite
Bildauswahl

Vorder-/Riickseite Auto Farberkennung:

Klicken Sie, um die Vorder- oder die Riickseite Ihres
Farbdokuments im Farbbildmodus zu erkennen und zu scannen.
Falls Ihr Dokument farbig ist, wird der Scanner das Dokument
automatisch als Farbbild scannen. Falls IThr Dokument nicht
farbig ist, kdnnen Sie als Ausgabe entweder S&W oder Grau aus
der Nichtfarb-Auswahl Option wahlen. Diese Option ist nitzlich,
wenn Sie eine Mischung aus farbigen und nicht farbigen
Dokumenten haben.

Hinweis: Falls Sie Vorder-/Rlckseite Auto Farberkennung
wahlen, kdnnen Sie den Bildmodus Ihrer Rick- bzw. Vorderseite
nicht bestimmen.
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Empfindlichkeit der automatischen Farberkennung

Falls Ihr Dokument hauptsdchlich Text (schwarz-weif3) enthalt und
kaum helle oder blasse Farben, die nicht als Bild erkannt werden
sollen, damit die Datei nicht unndtig groB wird, kann der
Empfindlichkeitswert durch Ziehen des Schiebereglers nach links
reduziert werden. Die Bilder werden dann ,schwarzweiB8" erkannt.
Der Empfindlichkeitsbereich reicht von 1 bis 30, die
Standardeinstellung lautet 20.

BILDTYP BESCHREIBUNG

Farbe Wahlen Sie die Option "Farbe", wenn das
Dokument als Farbdokument gescannt
werden soll.

Grau Wahlen Sie die Option "Grau", wenn das
Dokument aus Grauténen besteht.

S&W Wahlen Sie die Option "S&W", wenn das

Originaldokument nur Text und Schwarz-
WeiB-Zeichnungen enthalt.

S&W Grau
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Front / Rear Automatische Farberkennung:

Klicken Sie automatisch zu erkennen und scannen die vordere oder
die hintere Seite des Farbdokument in Farbe Bildmodus. Wenn Ihr
Dokument ist in Farben, wird der Scanner automatisch scannen Sie
das Dokument in ein Farbbild. Wenn Ihr Dokument nicht-Farbe,
kénnen Sie die Ausgabe wahlen, entweder B & W oder Grau aus der
Option Nicht-Farben-Auswahl sein. Diese Option ist nltzlich, wenn
Sie eine Mischung aus Farbe und Nicht-Farbe-Dokument haben.
Hinweis: Wenn Sie Front-Rlick Automatische Farberkennung wahlen,
kénnen Sie den Bildmodus des hinteren Seite und umge Versas nicht
angeben.

Automatische Farberkennung:

Falls [Automatische Farberkennung vorne/hinten]
ausgewahlt wird, werden seine Modi angezeigt. Zur Auswahl
stehen Normal, Papierfarbe ignorieren. Bei Papier mit
Hintergrundfarbe, wie Rechnungen, wird bei Auswahl von
[Papierfarbe ignorieren] die Hintergrundfarbe automatisch
entfernt und die Erkennungsgenauigkeit verbessert.

INVOICE INVOICE

“leopinn e 2y 30,2002
INVOICE of & 5us Spaes st for Autemnain Sty

Mo ABC Marafahming Co, 181
Sewthe, WA WL USA T 3 3234 Hitt Mse, Sentle, WAIEAO1 US A T 163975, 669) et 2336 Fux 163972 6481

At e Dt W A Dkt Wang.

P T Uliebres Smpeldy ST Tudmaloge Inc o Ulmekuews

Suling on e sbest 30,1002 Tran T R0 € w UsA Sulingenor ot Iy 30107 Troms Toven R O.C . usA

LeR et A1 Lew CanmratNe AT

Surngleot No Coovrmmcid ibae
VAt Fer Ousts Parpese Gl

oy of Grign. Tivar, R0 €

ow
Mesmmat

Normal Einzelne Hintergrundfarbe
ignorieren
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Empfindlichkeit Automatische Farberkennung

Wenn Ihre Dokumente enthalten vor allem B & W Text und wenig
Licht oder blasse Farben und Sie nicht mdéchten, dass sie als Farbbild
erfasst, um die DateigréBe zu sparen, kdnnen Sie den
Empfindlichkeitswert, indem Sie den Balken nach rechts, um diese
Bilder lassen erhdhen als B & W erkannt werden. Der Wert reicht von
1 bis 100. Der Standardwert ist 37.

Standard 1EEE 802,11 b/q/n standards compliant
Wireless LAN 1TIR Made - ]

Frequency Range | 2.400 ~ 2 4B35GH { subject ta local regutations)

B02.11n: 20MHz/40MHz

usa, Canade (Fec)11 crannels
Humber of (2.4126Hzw2 462GHz)
| setectabile 5021
Channals 1bge | ETOPe (CE): 13 channes (24126Hzn2.472GHz)

Japon (TELEC): 14 channets
(2.412GHz~2 4835GHz)

802110 up to 150Mbps

80211611, 2, 5,5, 11Mbps

Boz.i1g: 6, 24, 36, 48, 54Mbps
110 HT40 M +13 dBm B H
Transmit
11g OFDM: +15 dBm
Power(EIRF)
1B CCK: +18 @B
{security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPAZ miced,§02.1x and 802,111

Original

Standard 1EEE 802.11 b/gin standards complisnt Standard TEEE 802.11 bfg/n standards compliant

Wireless LAN 1TIR Made - ] Wiraless LAN 1TIR Made

Frequency Range | 2.400 ~ 2 4835GH { subjoct to local regulations) Frequency Range | 2.400 ~ 2,4835GHz ( sublect to ocal regulations) |

02 11n: 20MHz/40MHz 802,117 20MHzZ/0MHz

usA, Canade {FeT)1 channets usa, Canada (FCCy11 channels

Number of (2.412GHz~2,4626GHz) Number of (2.412GHz~2,462GHz)

| salactable 021 | Selectable a021

channels Torpr | EOToPe (GE): 13 channeis (2.4126Hz~2.4726H2) Channels Torg: | E97Pe (CE): 3 channeis (2.4126Hen2.472GHe)
Japen (TeLEcy: 1 channets Japan (TeLEC): 14 channels
(2.4126Hz~2.4835GH2) | (2.412GHz~2.48356Hz)

802.11n: up ta 150Mbps 302.11n: up to 150Mbps

B02.118: 3, Z, 5,5, 11Mbps 802.116: 1, 2, 5,5, 12Mbps
B02.11q: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps B02.11g: 6, 8, 12, 18, 24, 36, 48, S4Mbps

110 HT40 MCST : +13 dBm Lin HT40 1CS7 - +13 dBm

Transmit Transmit

1g OFDM: +15 dBm 119 OFDM: +15 dBm
Power(EIRP) Pawer(EIRF) o
£1b CCKG: +18 dBm 11b CCK: +18 dBm

{Sec-ritr WEF 84/128, TIP, WPA, WPA2 mined 5021 and 802,111 Fm‘m‘, WEP 64/128, TKI, WPA, WRAZ mibead, 80,1 and 802,111

Empfindlichkeit: 1 Empfindlichkeit: 100
(Als Farbbild erkannt) (Als Schwarz-WeiB-Bild
erkannt)
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Gleiche Einstellungen fiir beide Seiten:

Durch Anklicken werden die gleichen Einstellungen flr beide
Seiten Ihres Dokuments Gbernommen. Wird diese Option
angewahlt, werden die von Ihnen geanderten Einstellungen
automatisch fir die Vorder- und die Rickseite ibernommen.
Haben Sie sich z. B. fiir 300 dpi als Ihre ideale Auflésung
entschieden, wird diese fiir die Vorder- und die Rlckseite Ihres
Dokuments Gbernommen.
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4.3.2 Weitere Bildoptionen

Binarisierung Bei diesem Vorgang werden Grauton-
und Farbbilder in Zweitonbilder
umgewandelt. Es gibt verschiedene
Verfahren, um diese Umwandlung
durchzufiihren. Optionen:
Dynamischer Schwellwert, Feste
Verarbeitung, Raster 1 - 5,
Fehlerdiffusion.

Dynamische Schwelle: Wenn Sie die
Dynamische Schwelle wahlen,
ermittelt der Scanner fir jedes
Dokument den optimalen Schwellenwert,
bei dem die beste Bildqualitat erzeugt
werden kann. Diese Option wird bei
Dokumenten verwendet, die Text, einen
schattierten oder einen farbigen
Hintergrund haben. Wenn Sie
Dynamische Schwelle wahlen, sind die
Optionen Schwelle, Helligkeit und
Kontrast nicht verftigbar.

Dynamischer Schwellenwert (AD):
Bei der Wahl von Dynamischer
Schwellenwert (AD) wird der
erweiterte Modus der Funktion
Dynamischer Schwellenwert
ausgefuhrt. Allerdings kénnte dieser
Modus Ihre Scangeschwindigkeit
verlangsamen.

Empfindlichkeit der dynamischen
Schwelle

Gescannte Bilder enthalten gelegentlich
kleine Punkte oder Flecken. Diese Punkte
verschwinden, wenn der Schieberegler
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fur den Empfindlichkeitswert nach rechts
gezogen wird. Der
Empfindlichkeitsbereich reicht von 1 bis
30, die Standardeinstellung lautet 20.

Feste Verarbeitung: Diese Option wird flr
Schwarz-WeiB-Dokumente und andere
Vorlagen mit hohen Kontrastwerten
verwendet. Der Schwarz-WeiB-Ubergang wird
in einer einzelnen Stufe festgelegt. Die
Schwelle ist Gber den gesamten Dichtebereich
programmierbar. Bei der Festen
Verarbeitung wird der Kontrast auf 0
eingestellt. Wenn Sie Feste Verarbeitung
wahlen, ist die Option Kontrast nicht
verflugbar.

Raster: Zusatzlich zur reinen
SchwarzweiBdarstellung kédnnen mit

~Raster" Schattierungen durch den Einsatz
verschiedener PunktgréBen erzielt werden.
Rasterbilder ahneln den Abbildungen in
Zeitungen. Zu den Optionen zdhlen Raster
1, Raster 2, Raster 3, Raster 4 und Raster
5.

Fehlerdiffusion: Die Fehlerdiffusion ist eine
Variante der Rasterdarstellung.
Fehlerdiffusion sorgt flr eine gute Bildtextur
und besser lesbare Texte als bei der reinen
Rasterdarstellung.

4-18



Kurz-Betriebsanleitung

F. Michelang:
Architocture

Normal Dynamischer Schwellenwert
(AD)
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Schwelle

Gray (Grau)
Document Type (Dokumenttyp): Auswahl: Normal
(Normal), Photo (Foto), Document (Dokument)

Mit dieser Funktion wird ein Grautonbild in ein
Zweitonbild umgewandelt. Der Wert reicht von
0 bis 255. Ein niedriger Schwellenwert erzeugt
ein helleres Bild und kann dazu verwendet
werden, Hintergriinde und schwach sichtbare,
nicht benétigte Bilddaten zu unterdriicken. Ein
hoher Schwellenwert erzeugt ein dunkleres
Bild und kann dazu verwendet werden, um
sehr blasse Bilder aufzuwerten.

Der Schwellenwert kann durch Verschieben
des Schiebereglers nach rechts oder links
eingestellt werden.

4

200 dpi, 200 dpi,
Schwelle:50, Schwelle:100,
Helligkeit: 0 Helligkeit: 0

Wenn Sie Gray (Grau) als Bildtyp Ihres gescannten Dokumentes
auswahlen, stehen Ihnen drei mégliche Dokumenttypen zur
Verfigung. Auswahl: Normal (Normal), Photo (Foto),
Document (Dokument).
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) Document (Dokument): Wahlen Sie ,Document®, wenn
Ihr Original reinen Text oder eine Mischung aus Text und
Grafik enthalt - dies ist die optimale Einstellung fur
gebrauchliche geschaftliche Dokumente. Wenn Sie sich fir
die Option ,Document™ entscheiden, kénnen Sie lediglich
die Einstellung Threshold (Schwellwert) anpassen.

o Photo (Foto): Wahlen Sie ,Photo", wenn Ihr Original
Fotos enthalt - so kédnnen Sie Fotos als lebendige
Graustufenbilder reproduzieren. Wenn Sie die Option
~Photo" nutzen, kénnen Sie Threshold (Schwellwert) und
Contrast (Kontrast) anpassen.

. Normal: Wenn Sie die Option ,Normal® nutzen, kdnnen Sie
Threshold (Schwellwert), Brightness (Helligkeit) und
Contrast (Kontrast) anpassen.

Threshold (Schwellwert): Hier kdnnen Sie Werte zwischen 0
und 255 angeben. Der Standardwert ist 230. Ein niedriger
Threshold-Wert fihrt zu einem helleren Bild und kann zum
Ausfiltern von Hintergriinden und eher unwichtigen
Informationen genutzt werden. Ein hoher Threshold-Wert
bewirkt ein dunkles Bild und kann zum Erfassen blasser Bilder
benutzt werden. Den Threshold-Wert legen Sie fest, indem Sie
den Threshold-Schieber nach links oder rechts bewegen und
damit den gewtlinschten Wert einstellen.
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Dokuiﬁént
(Schwellwert: 230)

Normal

Normal Foto ' Dokument
(Schwellwert: 230)
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Helligkeit

Kontrast

Hier kénnen Sie die Helligkeit eines
Dokuments einstellen. Je hdher der Wert,
um so heller das Bild. Verschieben Sie den
Regler nach links oder rechts, um die
Helligkeit zu erhéhen oder verringern. Der
Bereich reicht von -100 bis +100.

Hier wird der Unterschied zwischen der
hellsten und der dunkelsten Stelle eines
Bilds eingestellt. Je héher der Kontrast, um
so mehr Graustufen gibt es. Verschieben
Sie den Regler nach links oder rechts, um
den Kontrast zu erhdhen oder verringern.
Der Bereich reicht von -100 bis +100.

Helligkeit: -50

AT

Kontrast: -50

Helligkeit

£

Kontrast: O Kontrast: +50
(Normal)
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Auflésung Bei einer gut eingestellten Auflésung wird ein
Bild sehr detailliert gescannt. Die Auflésung
wird in Punkten pro Zoll (dots per inch = dpi)
angegeben. Bei einer hohen dpi-Zahl sind
Auflésung und Bilddatei groB. Beachten Sie,
dass sich die Scandauer bei gréBeren
Auflédsungen verlangert und auch die
DateigréBe wachst. Ein Farbbild im Format
A4, das mit einer Auflésung von 300 dpi im
True Color-Modus gescannt wird, erzeugt
eine ca. 25 MB groBe Datei. Eine hdhere
Auflésung (Uber 600 dpi) wird nur dann
empfohlen, wenn Sie einen kleinen Bereich
im True Color-Modus scannen mdchten.

Wadhlen Sie aus der Drop-down-Liste einen
Wert aus. Die Standardeinstellung ist

200 dpi. Verfigbar sind die Auflésungen 75,
100, 150, 200,300, 400 und 600 dpi. Sie
kénnen auch selbst einen Wert definieren,
indem Sie das Feld rechts neben der Liste
anklicken und dann auf die Pfeiltaste
dricken. Wenn der gewlinschte Wert erreicht
wurde, klicken Sie auf die Taste Hinzufligen,
um diesen in die Liste einzufligen. Hinweis:
Wenn ein Drucker oder MICR-Leser an den
Scanner angeschlossen ist, ist eine Auflésung
bis 300 dpi mdglich.
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Auflosung: 75 dpi

Auflosung: 150 dpi
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Umkehren

Mit dieser Funktion werden die Helligkeit und
die Farben eines Bilds umgekehrt. Die
Standardeinstellung ist Schwarz auf weiBem
Hintergrund. Bei "Umkehren" ist die
Einstellung WeiB auf schwarzem
Hintergrund. Bei Farbbildern wird jedes Pixel
in seine Komplementarfarbe umbewandelt.

“E am not worthy to have you anter my

: that is God, I beg all my brothers - thesew
e who work manually, clerics and lay brothers
ards belng humble in all things; not to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sametimes says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice-- in the fact that the de
£ 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Schwarz auf Wei

“I am not worthy to have you enter m

that is Ged, I beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things,; not to glorify
to becorme Interlorly proud because of good
sometimes says ar does in them or thrgugh g
rd: “Do not rejoice-- in the fact that the dd
10:20) Let us be Airmly convinced of the fa

WeiB3 auf Schwarz
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Scanquelle Auswahimaodglichkeiten:

- Automatischer Einzelblatteinzug: Zum
Scannen mehrerer Seiten.

«  Flachbett: Zum Scannen einzelner Seiten,
z.B. Zeitungsausschnitte oder geknittertes
Papier.

+ Flachbett (Buch): Zum Scannen von
Seiten aus einem Buch.

« Automatisch: Der Scanner stellt die
Scanquelle automatisch ein. Wenn Sie die
Option Automatisch einstellen und sich
ein Dokument sowohl im automatischen
Einzelblatteinzug (ADF) als auch auf dem
Flachbett befindet, wahlt der Scanner
automatisch die Scanquelle ADF. Wenn Sie
Automatisch wahlen, und sich nur im
Flachbett ein Dokument befindet, wahlt der
Scanner als Scanquelle die Option
Flachbett.

- Zwei Seiten in ein Bild einfiigen:

Falls Sie einen Papiereinzugs-Scanner mit
einem vorderen Einzugsfach haben, kénnen
Sie ein Dokument der GréBe A3 mit einer
innovativen Methode scannen. Falten Sie
Ihr Dokument der GréBe A3 in A4 und
legen Sie das Papier in das vordere
Einzugsfach. Wahlen Sie Zwei Seiten
zusammenfihren aus der Scanquelle-
Option und der Scanner wird in der Lage
sein, beide Seiten Ihres Dokuments zu
scannen und zwei A4 Bilder in ein A3 Bild
einzufligen.

Hinweis: Diese Funktion muss mit einem
Tragerblatt verwendet werden. Flr das
Einlegen eines Dokumentes mit einem
Tragerblatt lesen Sie bitte Abschnitt 4.6.2,
Andere Papierauswahl.
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HINWEIS:

e Hinweis: Wenn Sie Zwei Seiten in ein
Bild einfligen wahlen, wird die
Abschneid- oder Multifeed-Funktion
deaktiviert.

e IWahlen Sie [Zwei Seiten
zusammenfiihren] bei der Option
[Scan-Quelle] aus dem Register
[Bild]; dann kann der Scanner beide
Seiten Ihres Dokuments scannen und
diese in einem einzelnen Bild
zusammenfugen.

Die Funktion ist jetzt im automatischen
Dokumenteneinzug verfligbar. Es wird jedoch
immer nur eine Seite unterstitzt.

Falls ,Zwei Seiten zu einem Bild
zusammenfihren® ausgewahlt ist, kbnnen Sie
zwischen ,Horizontal zusammenfihren®, , Vertikal
zusammenfihren™ und ,Vertikal zusammenfihren
(Rickseite umkehren)" wahlen. Wenn die
Rickseite Ihres Dokuments verkehrt herum ist,
wahlen Sie ,Vertikal zusammenfihren (Rlckseite
umkehren)"™ und die Rlckseite wird automatisch
um 180 Grad gedreht und zusammengefihrt.

Vorder-
seite :
...................... Vorder- RU_Ctk'
i : seite
Riick- seite
seite :
Horizontal zusammenfligen

Vertikal zusammenfligen

Beachten Sie, dass die verfiigbaren Optionen vom
Scannertyp abhdngen.
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Farbanpassu Die Farbanpassung dient dazu, eine

ng

moglichst exakte Farbwiedergabe zu
erzielen. Bei dieser Option werden die
Standardparameter (ICC-Profil) zur
Anpassung der Bildfarben eingesetzt.

Auswahlmaoéglichkeiten: Keine,
Dokumente, Foto

e Keine: Durch die Auswahl ,Keine" wird
diese Funktion auBer Kraft gesetzt.

¢ Dokument: ,Dokument™ wahlen Sie,
wenn Ihr Original reinen Text oder eine
Mischung aus Text und Grafik enthalt -
dies ist die optimale Einstellung flr
gebrauchliche geschaftliche Dokumente.

e Foto: Wahlen Sie ,Foto", wenn Ihr
Original Fotos enthalt - so werden die
Farben der Fotos besonders lebendig
wiedergegeben.

Nach der Farbanpassung
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Farbregulierung

Regulierung der Farbqualitat des Bilds, so dass sie nahezu
der des Original-Bilds entspricht. Bei dieser Funktion
regulieren Standardparameter die Farbeinstellung des
Bilds.

4.3.3 Scannen von Farbdokumenten

Wenn Sie Farbdokumente scannen, sind die folgenden Optionen
verfugbar:

Helligkeit
. Kontrast

Aufldsung
. Umkehren

4.3.4 Scannen von Graustufendokumenten

Wenn Sie Graustufendokumente scannen, sind die folgenden
Optionen verfligbar:

Helligkeit
. Kontrast

Aufldsung
. Umkehren
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4.3.5 Scannen von Schwarz-WeiB-Dokumenten

Wenn Sie Schwarz-WeiB-Dokumente scannen, sind die
folgenden Optionen verfligbar:

Oder

Binarisierung (Dynamische Schwelle)
Auflésung
Umkehren

Binarisierung (Feste Verarbeitung)
Schwelle

Helligkeit

Auflésung

Umkehren
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4.3.6 Bearbeiten von Profilen

Im Dialogfeld Scanner-Eigenschaften kénnen Sie haufig
verwendete Scan-Einstellungen andern und in Profilen speichern.
Diese Profile kénnen gedndert werden, indem Sie sie
umbenennen oder Idschen.

So fiigen Sie ein neues Profil hinzu (Windows)

1. Legen Sie die Einstellungen fest. (Sie kédnnen z. B. die
Auflésung, den Bildtyp, das Schneideverfahren oder die
ScangréBe andern.)

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Bild und wahlen Sie die
Option “Profil”, um das Dialogfeld “Profil bearbeiten”
aufzurufen.

'3 Scanner-Eigenschaften =
[8id [ Paper | Enstelungen | Ifomationen |
(Ao Fasiemungvom ] Bnarsenng [Dynomsche scmele —~]
Ceaa— | i 0
[ —
o weon Profil bearbeiten Fele=s

O i | Ao @] P Dupler, Faibe, 200 cpi ~) [ Hinautigen... ] [ Loschen |
[Fatbe inten ) eteen (omead Umbenennen... Zuiicksetzen
Gouhrten ] ]

J

(saw hinten

Gleiche Einstelun Beenden

Standardwerte oK Abbrechen

3. Klicken Sie auf * Hinzufligen” , geben Sie den Namen des
Profils ein, und klicken Sie dann auf “Speichern”.

Neues Profil hinzufagen @

Geben Sie den Namen des Profils ein:

Speichem Abbrechen_]

4.  Das neue Profil wird gespeichert und im Listenfeld “Profile”
angezeigt.
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So laden Sie ein Profil

Wahlen Sie aus dem Dialogfeld Bild aus dem Listenfeld
“Profile” ein Profil aus.

Profil bearbeiten fole]==
Profit [Duples; Faibe, 200 dpi 7] [ Hinaufigen.. | [ Loschen |
Duples, Farbe, 200 dpi )

Duples, Grau, 200 dpi Unmbenernen... Zuiicksetzen
Duples, S&4/, 200 dpi
Simples, Farbe, 200 dpi
Simples. Grau, 200 dpi |
mfugm,, ,'E-’_fil
Beenden

Das entsprechende Profil wird sofort geladen und im
Dialogfeld Scanner-Eigenschaften angezeigt.

So loschen Sie ein Profil

Klicken Sie im Dialogfeld Bild auf “Profile”, um das
Dialogfeld Profil bearbeiten aufzurufen.

Wahlen Sie aus dem Listenfeld das Profil aus, das geldscht
werden soll.

Profil bearbeiten fol e ==

Profit Flatbed ) [ Hinaufigen.. | [ Loschen |

Unmbenennen... | [ Zuiickseteen |

Beenden |

Klicken Sie auf * Loschen”. Die Meldung “Md&chten Sie
dieses Profil wirklich [6schen?” wird angezeigt.

Klicken Sie auf “Ja”, um den L&schvorgang fortzusetzen,
oder auf ™ Abbrechen”, um ihn abzubrechen.
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So benennen Sie ein Profil um

1.

2.

Klicken Sie im Dialogfeld Bild auf “Profile”, um das
Dialogfeld Profil bearbeiten aufzurufen.
Wahlen Sie aus dem Listenfeld das Profil aus, das

umbenannt werden soll, und klicken Sie auf die Schaltflache

Umbenennen.

Proi besrbaten SToles

Geben Sie den neuen Namen fiir das Profil ein.
(=)

Profil umbenennen

Geben Sie den neuen Namen des Profils ein:
Alter Name: Betsy

Neuer Name:

Speichern } Abbrechen ‘

Wahlen Sie zum Léschen die Option “Ja” und zum
Abbrechen “Abbrechen”.

HINWEIS::

1.

Die voreingestellten Standardprofile sind Flatbed,
Simplex-S&W, 200 dpi, Simplex-Grau, 200 dpi,
Simplex-Farbe, 200 dpi, Duplex-S&W, 200 dpi,
Duplex-Grau, 200 dpi, Duplex-Farbe, 200 dpi. Wenn
Sie einen Simplex-Scanner oder einen Scanner mit
Seiteneinzug haben, sind die Optionen Duplex und
Flachbett nicht verfligbar.

Ist eine Einstellung fiir ein aktuelles Profil geandert
worden, wird dem Namen des aktuellen Profils ein ,,
* “-Zeichen vorangestellt, z. B. , * Duplex, Farbe,
200 dpi “. Klicken Sie je nach Wunsch auf die
Schaltflache , OK “ oder, Scannen “, woraufhin
sich ein Dialog einblendet, in dem Sie das neue Profil
speichern kdénnen.
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Mac OS:

Im Dialogfeld Scanner-Eigenschaften kénnen Sie haufig
verwendete Scan-Einstellungen andern und in Profilen speichern.
Diese Profile kbnnen gedndert werden, indem Sie sie
umbenennen oder I6schen.

So fiigen Sie ein neues Profil hinzu

1. Legen Sie die Einstellungen fest. (Sie kénnen z. B. die
Aufldsung, den Bildtyp, das Schneideverfahren oder die
ScangroéBe andern.)

2. Klicken Sie auf das Register Bild; klicken Sie zum Eingeben
des Profilnamens auf ,,+", wahlen Sie dann , OK".

@ Meues Profil hinzufiigen
Untitled

Fa N "

Abbrechen ( oK

3. Das neue Profil wird gespeichert und im Listenfeld “Profile”
angezeigt.

So laden Sie ein Profil

1. Wahlen Sie aus dem Dialogfeld Bild aus dem Listenfeld
“Profile” ein Profil aus.

2. Das entsprechende Profil wird sofort geladen und im
Dialogfeld Scanner-Eigenschaften angezeigt.
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So loschen Sie ein Profil

1. Klicken Sie im Dialogfeld Bild auf “Profile”, um das
Dialogfeld Profil bearbeiten aufzurufen.

2. Wahlen Sie aus dem Listenfeld das Profil aus, das geldscht
werden soll.

3. Klicken Sie auf “-”. Die Meldung “"Mdchten Sie dieses Profil
wirklich I6schen?” wird angezeigt.

4. Kilicken Sie auf “Ja”, um den Ldschvorgang fortzusetzen,
oder auf * Abbrechen”, um ihn abzubrechen.
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4.4 Die Registerkarte "Komprimierung"

Auf der Registerkarte "Komprimierung" kénnen Sie die
Komprimierung und den Komprimierungsgrad festlegen.
Zweitonbilder werden normalerweise mit dem CCITT-Standard,
auch Gruppe 4 (G4) genannt, komprimiert. Farb- und
Graustufenbilder werden gewéhnlich mit der JPEG-Technologie
komprimiert. Verschieben Sie den Regler JPEG-Qualitat nach
rechts oder links, um den Komprimierungsgrad zu erhéhen oder
verringern. Je héher der Komprimierungsgrad, um so schlechter
ist die Qualitat. Die Standardeinstellung ist 50%.

Beachten Sie, dass die Komprimierung von Ihrem
Bildbearbeitungsprogramm abhangt. Wenn Ihr
Bildbearbeitungsprogramm nicht das Komprimierungsformat
unterstitzt, erscheint entweder eine Warnmeldung oder es wird
ein Bild mit einer sehr schlechten Qualitat erzeugt.

JPEG steht fir Joint Photographic Editor Group. Diese Gruppe
hat einen Komprimierungsstandard fur Farb- und
Graustufenbilder entwickelt, der bei Scannern und
Softwareanwendungen weit verbreitet ist. Auf Microsoft Windows
gestltzten Systemen wurden Dateien mit der

Dateierweiterung .jpg in der Regel mit diesem Standard
komprimiert.

Beim Scannen von Farb- und Graustufenbildern sind die
folgenden Komprimierungsoptionen verfigbar:

. Keine

. JPEG

Beim Scannen von S&W-Bildern sind die folgenden
Komprimierungsoptionen verfligbar:

. Keine

. G4
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Komprimierung:

Zum AbschlieBen Ihres Scans bei einer angegebenen
Geschwindigkeit wird das gescannte Bild wahrend der
Ubertragung standardmaBig komprimiert. Falls Sie jedoch
maximale Bildqualitat erzielen moéchten, kénnen Sie die
Bilddaten vor der Ausgabe die komprimieren.

Gescanntes Gescanntes
Bild Bild
Scanner | Scannertreiber o Bildbearbeitungsanwendung
» »

An Anwendung:

Wahlen Sie aus, ob die Bilddaten komprimiert und vom TWAIN-
Treiber in die Anwendung Ubertragen werden sollen. Beachten
Sie, dass bitonale Bilder normalerweise iber den CCITT-
Standard namens Gruppe 4 (G4) komprimiert werden. Farbige
und Grauskalen-Bilder werden haufig mit JPEG-Technologie
komprimiert. Bewegen Sie den [Image Quality](Bildqualitat)-
Regler zum Erhéhen oder Verringern ILhrer Bildqualitét nach
rechts oder links. Je héher die Bildqualitat, desto geringer die
Komprimierung. Standard ist 50 %.

Beachten Sie, dass die Komprimierung von ILhrer
Bildbearbeitungsanwendung abhangig. Falls Ihre
Bildbearbeitungsanwendungen die Art des
Komprimierungsformates nicht unterstitzt, sieht das Bild der
komprimierten Datei ungewdhnlich aus.

Vom Scanner: (Hinweis: Die Verfligbarkeit dieser Option
hangt vom Scannertyp ab.)

Wahlen Sie aus, ob das gescannte Bild komprimiert und vom
Scanner an den TWAIN-Treiber tUibertragen werden soll.
Optionen: Unkomprimiert, *Beste Bildqualitat (geringe
Komprimierung), Bessere Bildqualitat (normale Komprimierung),
Normale Bildqualitat (hohe Komprimierung). (*: Werksstandard)
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%‘3 Scanner-Eigenschaften @

Bild Komprimiening | Papier | Einstellungen Infon'nationen|

An Anwendung
[T] |futo Faberkennung vom
B e = :
B

|[S&W vom ]l

O (torabstomngriaen]
S T —
ST —
ST —

Vom Scanner

Compression-Modus: Beste Bildgualitat -

o) (ot

Das Dialogfeld "Komprimierung"

Hinweis: Diese Funktion ist nur im Avision TWAIN-Treiber fiir
Windows verfigbar.

4-39



Kurz-Betriebsanleitung

4.5 Die Registerkarte "Farbunterdriickung"

4.5.1 Einstellen der Farbunterdriickung

Mit der Registerkarte [Blindfarbe] kénnen Sie Griin, Rot, Blau
oder eine Farbe Ihrer Wahl auswahlen; damit werden
Bildelemente in der gewahlten Farbe aus einem eingescannten
Bild entfernt. Mit dieser Option wird der Text bei Verwendung
von OCR- (Optical Character Recognition-) Software deutlicher
dargestellt. Diese Funktion wird nur bei grauen oder
schwarzweiBen Abbildungen wirksam.

‘3 Scanner-Eigenschaften =]

Farbunterdriickung LPapier I Vorschau I Drehung ] Trennung ] Optimierung ] Einstellungen l Informationen

Farbunterdriickung : [Keine b

Fabevo [¥] Erweiterte Verarbeitung
| |Grau vom Nomal
7] ;S&W vom

[[] |Grau hinten
[] [S&W hinten

Standardwerte 0K Abbrechen

Das Dialogfeld "Farbunterdriickung" (Windows)
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800 [ )

I Bild |~ Farbunterdriickung | Papier = Einstellungen Imprinter Informationen
derseite Auto )
_;&,\ Farbunterdriickun | Kein B:

Farbe vorn

= [_| Erweiterte Verarbeitung

(" Rickseite Auto ) Filterschwelle == )=————= 10

-

Farbe hinten ) Rot O 128

O Grauhimen )

SlamTT— -
Blau { 128
. Vorschauergebnis ] /

( OK ) CAbbrechen) ( Vorschaufenster )

Das Dialogfeld "Farbunterdriickung" (Mac OS)
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Optionen: Keine, Automatisch, Rot entfernen, Griin
entfernen, Blau entfernen, Benutzerdefiniert

Keine: Hiermit wird keine Farbe entfernt.

Automatisch: Hiermit wird das Bild automatisch ohne die
Elemente in der Primarfarbe ausgegeben.

Rot/Griin/Blau entfernen: Hiermit wird das Bild ohne die
Elemente in der angegebenen Farbe ausgegeben.
Benutzerdefiniert: Hier kbnnen Sie die zu entfernende
Farbe durch Eingabe ihres RGB- (Rot-Grin-Blau-)Werts

angeben.

Erweiterte Optionen:
Qualitat: Werte: 0~20. Standard: 10

Bei Auswahl von [Qualitat] kdnnen Sie mit dem
Schieberegler [Grenzwert fiir Filterung] das AusmaB der
Entfernung einer Farbe festlegen. Mit einem niedrigen Wert
wird mehr von der ausgewdhlten Farbe entfernt und mit
einem hoéheren Wert bleibt mehr erhalten.

Normal: Hiermit wird die Farbe mittels einer optimierten

Einstellung bestimmt.

ar_30 dayc after — sicir

(FIRST OF THE SAME TER@R AND\DATE |

’\ I inchu Infernatio
’.. l THE SUM OF

Original

AT _30 duys,cit_ex SIGHT 1
(FIRST OF THE SAME TER@R AND\DATE

nchu Infernatio
THE SUM OF

Automatisch/Griin
entfernen (Normal)

AT _30 dayg after  sionr

(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE

”;H THE SUM OF

W

Hsinchu Internatio

Rot entfernen (Normal)

At _30 dayg after SIGHT
(FIRST OF THE SAME TH R Al DATE

nchu Anfernatio
THE SUM OF

Griin entfernen (Qualitat:
Grenzwert: 18)
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Ergebnis der Farbentfernung in der Vorschau einsehen:

Dies geschieht wie folgt:

1.

Klicken Sie oben links auf das Symbol

[Scannereigenschaften] ( ) und wahlen zur Anzeige
verfligbarer Registernamen [Register].

Wadhlen Sie zur Anzeige des Vorschauregisters
[Vorschau].

Klicken Sie zur Anzeige des Vorschaufensters [Vorschaul].

Laden Sie Ihr Dokument in den Scanner und klicken Sie
zum Anzeigen einer Vorschau des Bilds auf die
Schaltflache [Vorschau].

Klicken Sie im Register [Bild] auf den Abbildungsmodus
[Grau] oder [SchwarzweiB] und wahlen Sie im Register
[Blindfarbe] [Benutzerdefiniert]. Danach wird die
Schaltflache A [Vorschaufenster] angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Vorschaufenster];
danach erscheint das Fenster [Vorschaufenster] mit der
Abbildung im Vorschaumodus.

Bewegen Sie Ihren Cursor Uber das Bild im
Vorschaumodus. Nun wird der Mauszeiger zu einem
Pipettensymbol.

Klicken Sie auf die Farbe, die Sie entfernen mdchten.

Dricken Sie die Maustaste und halten Sie sie gedriickt;
dadurch wird das Ergebnis nach dem Entfernen der
gewahlten Farbe angezeigt. Wenn das Ergebnis Ihren
Winschen entspricht, klicken Sie zum SchlieBen des
Vorschaufensters auf [OK].
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[ ] ok ) D [ Vorschavergebris_| Cox ]
R: 128.G: 128, B: 128 Abrechen R 54, 6:201. 8:163 Abrechen

Vorschaufenster Nach Entfernung der gewahlten Farbe
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So wahlen Sie eine Farbe aus der Farbpalette:

1.

Klicken Sie im
Dialogfenster Scanner
Properties (Scanner-
Eigenschaften) auf
das Color Dropout
(Farbunterdriickung)-
Register.

Wahlen Sie aus dem
Bildauswahlkastchen
Gray (Grau) oder
B&W (S/W) und
klicken im Color
Dropout(Farbunterdri
ckung)-Auswahlimeni
auf ,,Custom
(Anpassen)®. Die
Farbpalette erscheint.

3 X haften (=]
IFarbumevdnlckmgII' Papier | Vorschau | Drehung [ Trennung | Optimienung | Einstelngen | Infomationen| 2.

Farbunterdrickung Keine -

[¥] Enwetette Verarbetung

Nomal

[Saom, ]

o —

[ [Grauhinten
[7] [5&Whinten

> Scanner-Eigenschaften

Standardwerte

Farbunterdriickung | Papier | Vorschau | Drehung | Trennung | Optimierung | Einstellungen | Infomationen|

[ [Gruvom od Nomal

I T — —E
Red: 128 |5
Green: 128 (5
Biue: 128 5

(7] Greu hinten
Vorschaufenster |
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f - Scanner-Eigenschaften
Bewegep Sie I.hren e e e e e e R e
Cursor Uber die

Palette. Der Cursor — -

wird zu einem Kreuz. o [Sem ]

fobrioiing:  [Betzendined

Red: 95
Green 185 [£

N

Blue:
)
C T — I
Vorschaufenster

Ok | [ Abbrechen

Klicken Sie zur Auswahl einer Farbe. Die RGB-Werte
werden simultan geandert.
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Mac OS:

Ergebnis der Farbentfernung in der Vorschau einsehen:
Dies geschieht wie folgt:

1. Kilicken Sie zur Anzeige des Vorschaufensters
[Vorschaufenster].

2. Laden Sie Ihr Dokument in den Scanner und klicken Sie
zum Anzeigen einer Vorschau des Bilds auf die Schaltflache
[Vorschau].

3. Klicken Sie im Register [Bild] auf den Abbildungsmodus
[Grau] oder [SchwarzweiB], wahlen Sie im Register [Farb-
Dropout] [Benutzerdefiniert]. Eine [Pipette]-Schaltflache
wird angezeigt.

4. Klicken [Pipette]-Schaltflache. Bewegen Sie Ihren Cursor
Uber das Bild im Vorschaumodus. Nun wird der Mauszeiger
Zu einem Pipettensymbol.

Klicken Sie auf die Farbe, die Sie entfernen moéchten.

6. Dricken Sie die Maustaste und halten Sie sie gedrickt;
dadurch wird das Ergebnis nach dem Entfernen der
gewahlten Farbe angezeigt. Wenn das Ergebnis Ihren
Wiinschen entspricht, klicken Sie zum SchlieBen des
Vorschaufensters auf [OK].

7. Wenn das Ergebnis zufriedenstellend ist, klicken Sie zum
SchlieBen des Dialogfensters Avision-Scannereigenschaften
auf [OK].
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4.6 Die Registerkarte "Papier"

Auf der Registerkarte "Papier" kénnen Sie Werte fir die
Bildausgabe festlegen (Zuschneiden, Scanbereich, OverScan,
Mehrseiteneinzug-Erkennung).

2> Scanner-Eigenschaften @
[ Bid | Komprimienung | Farby g | Papier | Vorschau | Drehung | Trennung [ Optimi Einstelungen| * | »
Zuschneiden : [Automatisch v
[ Tragerlattmodus
Keine
© Hochformat Querformat
8.50
14
Adjustment: Links : 0.00 = Oben : 0.00 =
Rechts : 0.00= Unten 0002
Hintergrund einstellen: lwemef Hintergnund v I
Einheit I Zoll 'I
Einschub
Zeitbeschrankung 2™ » 0 Sekunden
Transport:
Standardwerte Abbrechen

Das Dialogfeld

"Papier" (Windows)
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I Bild | Papier | Einstellungen Imprinter Informationen
SeitengroRe [ Automatisch = i [ Zoll 1 i
I Trigerblattmodus () Hochformat  (_ Querformat
X-Offset p.op _ Y-Offset p.oo _
Breite  8.50 B Linge 14.00 B

Multifeed -Erkennung

__| Uberldngenerkennung

] Ultrasonic Erkennung

__! Scanvorgang nach Multifeed stoppen

Tonsignal bei Multifeed

Einschub

Zeitbeschrankung Transport

Sosumi.aiff 1__)1 Durchsuch:

O 0 [] Sekunden

Standardwerte | ok

) (Abbrechen ) Vorschaufenster

Das Dialogfeld

"Papier" (Windows)
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4.6.1 "Zuschneiden"

Mit der Funktion "Zuschneiden" kénnen Sie einen
Teilbereich des zu scannenden Dokuments einlesen.
Optionen: Automatisch, Automatisch (36"),
Transportgesichert, Erkennung des Seitenendes,
Automatischer Mehrfachscan, Relativ zu Dokument.

Hinweis: [Automatisch (36")], [Erkennung des
Seitenendes], [Automatischer Mehrfachscan], [Relativ zu
Dokument]: Diese Optionen sind nur im Avision TWAIN-
Treiber fiir Windows verfiigbar.

OPTION BESCHREIBUNG

Automatisch Automatisch passt das Zuschnittfenster
entsprechend unterschiedlichen
DokumentengréBen an und begradigt
automatisch verzerrte Dokumente. Nutzen
Sie diese Option bei Dokumentenstapeln
mit unterschiedlichen GréBen.

Automatisch Automatisch passt das Zuschnittfenster

(36") entsprechend der Dokumentenldnge von
bis zu 91,44 cm an und begradigt
automatisch verzerrte Dokumente. (Die
maximal unterstitzte Lange variiert je
nach Scannermodell.)

Hinweis: Die Verfligbarkeit dieser Option
hangt vom Scannertyp ab.

Transport- Mit dieser Funktion kénnen Sie den Bereich

gesichert festlegen, der gescannt werden soll.
Verwenden Sie diese Option, wenn Sie eine
groBere Anzahl von Dokumenten gleicher
GréBe scannen mochten. Bei dieser Option
kdénnen Sie mit den Pfeiltasten den X- und Y-
Offsetwert, die Breite und die Ldnge des
Scanbereichs festlegen. Die Veranderung der
Werte wird im Anzeigefenster abgebildet.
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Erkennung
des
Seitenendes
(EOP)

Automatische
r
Mehrfachscan

Relativ zu
Dokument

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Bereich
festlegen, der gescannt werden soll.
Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie
eine gréBere Anzahl von Dokumenten mit
derselben Breite aber einer
unterschiedlichen Léange scannen mdchten.
Bei dieser Option kdnnen Sie mit den
Pfeiltasten den X- und Y-Offsetwert, die
Breite und die Lange des Scanbereichs
festlegen. Die Veranderung der Werte wird
im Anzeigefenster abgebildet.

Mit dieser Option kdnnen Sie Dokumente
verschiedener Formate wie Fotos,
Ausweise oder Visitenkarten auf das
Flachbett (wenn vorhanden) legen und
dann in einem Scandurchlauf mehrere
Scans dieser unterschiedlichen Bilder
gleichzeitig erstellen. Hinweis: Damit alle
Bilder richtig gescannt werden kénnen,
muss zwischen den Bildern ein Abstand
von mindestens 12 mm (0,5")
freigelassen werden.

Mit dieser Option kénnen Sie
verschiedene Bereiche der Dokumente
ausschneiden und diese Bilder in
Schwarzwei3, Grau oder Farbe zu
scannen. Es gibt z. B. Anwendungen, bei
denen ein Teil eines Dokuments in Farbe
und der Rest in SchwarzweiB gespeichert
wird, um Speicherplatz zu sparen. Diese
Funktion ist natzlich fir Dokumente, bei
denen ein Foto oder eine Signatur immer
im gleichen Bereich eines Dokuments
erscheint wie bei Lebenslaufen u. a.
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Wenn Sie die Option Transportgesichert verwenden, sind
die folgenden Einstellungen verfiigbar.

. X-Offset — Der Abstand vom linken Ende des Scanners
zum linken Ende des Scanbereichs.

Y-Offset — Der Abstand vom oberen Ende des
Dokuments zum oberen Ende des Scanbereichs.

. Breite — Die Breite des Scanbereichs.
. Lange — Die Lange des Scanbereichs.

. Mitte: Der X-Offsetwert wird automatisch auf der
Grundlage der gewahlten DokumentengréBe berechnet.

4j>
<

. — Verschieben Sie den Scanbereich mit den
Pfeiltasten. Die GroBe des Bereichs bleibt dabei unverandert.
Die Anderungen werden im Anzeigefenster angezeigt.
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Die Option Anpassung ist verfligbar, wenn Automatisch
ausgewahlt ist.

Anpassung —flgt einen positiven/negativen Randwert vor/nach
oder links/rechts des Bildes.

Anpassung wird verwendet, wenn die automatische
Dokumentenzufiihrung verwendet wird. Anpassung verringert
die Mdglichkeit von geknickten Ecken in schiefen Bildern. Um
Werte fir Anpassung einzustellen, verwenden Sie die Auf/Ab
Tasten zur Auswahl wo Sie die Werte flir Anpassung anwenden
mochten: Oben/Unten oder Links/Rechts, und wahlen Sie
anschlieBend die Zoll/mm/Pixel, die angewendet werden sollen.
Wahlen Sie einen Wert zwischen 1,00 ~ -1,00.

<+ (Reichweite): -1" ~ +1 "

A
v
v

: original dokument
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Relativ zu Dokument: (fir mehrere Dokumente derselben
GroBe)

Mit dieser Option kdnnen Sie verschiedene Bereiche der
Dokumente ausschneiden und diese Bilder in Schwarzwei3, Grau
oder Farbe zu scannen. Es gibt z. B. Anwendungen, bei denen
ein Teil eines Dokuments in Farbe und der Rest in Schwarzweil
gespeichert wird, um Speicherplatz zu sparen. Diese Funktion ist
nutzlich fir Dokumente, bei denen ein Foto oder eine Signatur
immer im gleichen Bereich eines Dokuments erscheint wie bei
Lebenslaufen u. a.

Auf folgende Art kdnnen Sie ein Dokument in Schwarzweil3 mit
einem Farbbereich (Bild) scannen.

1. Wahlen Sie auf der Registerkarte Paper (Papier) die
Schneideoption “Relativ zu Dokument” oder ™ Fest flr
Transport”.

2. Wahlen Sie bei Scanbereich die ScangréBe aus. Die
ausgewahlte ScangréBe mit einem roten rechteckigen
Kasten dargestellt. Diese entspricht auch der ScangréBe des
gesamten Dokuments. (Beispiel: ISO A5; wenn Sie keinen
Scanbereich festlegen und im Feld None (Kein) angezeigt
wird, wird als Standardbereich automatisch die
MaximalgréBe des Scanners verwendet.)

. Scanner-Egenschaften =

84| Kompmienung | Faturteduckung | Paper | Vorschau | Dvetung | Treanung | Optienung [ Enstebungen

At Fadexenrung vom

Rechteckiger
roter Kasten
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3. Klicken Sie auf die Registerkarte Preview (Vorschau), um
das Vorschaufenster aufzurufen. Auf dem Bildschirm
erscheint ein rechteckiger schwarzer Kasten , der die
maximale ScangroBe anzeigt, die Sie gerade festgelegt

haben.

 Scanmer Eigenichaien
. = R 0 P T W P A wahl
Bild- — == > B:.Ilgge ahltes
auswahl- 4 3
fenster

e ] — T Rechteckiger
- . schwarzer
= 3 Kasten

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Preview (Vorschau), um das
gesamte Bild mit geringer Aufldsung anzuzeigen, damit Sie
den relativen Scanbereich korrekt festlegen kénnen.

3 Scanner ==

Vorschaubild

Schaltflache
Vorschau

[ St [ear ] [0k [ Asorcten |

5.  Wahlen Sie im Bildauswahlfenster einen Bildtyp aus. Das
ausgewahlte Bild wird durch eine Farbmarkierung
hervorgehoben. (Beispiel: Front Color (Schriftfarbe))

6. Schieben Sie den Cursor auf das Vorschaufenster, und
klicken Sie auf die linke Maustaste. Im Fenster erscheint ein
Kreuz (siehe Abbildung). Verschieben Sie die Maus diagonal,
sodass ein Feld in der gewlinschten GréBe entsteht. Der
ausgewahlte Bereich erscheint als roter Kasten (siehe
Abbildung).
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0 1 2 3 4 5 &

&=

 Papeer | Vorschau | Drefung | Trenung [ Optimienung | Einsteungen * | *

IXRTH EXRTH CRRTN ERRTN RTTN ANRRLRRT)

150 85 176x 250 mm

Standsdnere

© Hoctfomat Queorna

] Bersich i ale Betiebsatn ibemennen

[P

(3

Aberechen

Relativer
Bereich

Wahlen Sie im Bildauswahlfenster die Option B&W image
(SchwarzweiBbild), um das ganze Dokument zu scannen.
Klicken Sie auf die Schaltflache Scan (Scannen), um das
Dokument mit zwei Bildtypen und ScangréBen zu scannen.
(Das Ergebnis sehen Sie unten.)

Scotind. n

Gesamtes Dokument in SchwarzweiB Relativer Scanbereich in Farbe
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4.6.2 Weitere Einstelloptionen in der Registerkarte
"Papier"

Carrier Sheet Mode (Tragerblattmodus):

Prifen Sie diese Option zum automatischen Zuschneiden des
Scanfensters entsprechend Ihrer DokumentengréBe, wenn Sie
nicht standardmaBige Dokumente (hochempfindliches
Dokument, Dokument mit unregelmaBiger GréBe) mit einem
Tragerblatt (optional) scannen.

Dokumente mit einem Tragerblatt einlegen

Ein Tragerblatt ist ein Kunststoffblatt, das speziell zum Einlegen
nicht standardmaBiger Dokumente im Scanner genutzt wird.
Dies ermdglicht Ihnen das Scannen von Dokumenten, die auf
regulére Weise nicht gescannt werden kénnen. Zudem kénnen
Dokumente, die gréBer als A4 sind, z. B. A3 und B4, gescannt
werden, indem Sie zur Halfte gefaltet, in das Tragerblatt
eingelegt und im Duplexmodus gescannt werden. Dariber
hinaus kénnen Sie sehr empfindliche Dokumente, wie Fotos,
oder Dokumente mit ungewdhnlicher GréBe scannen, die sich
nur schwer einlegen lassen, wie z. B. Zeitungsausschnitte.

So scannen Sie Dokumente mit einem Trédgerblatt

Bei Dokumenten, die groBer als A4/Letter-Format sind,
wie A3

a. Falten Sie das zu scannende Blatt zur Halfte.
b. Falten Sie das Blatt straff und glatten die Falte. Andernfalls
kann das Blatt wahrend des Scans verdreht werden.
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Offnen Sie das Tridgerblatt und legen das Dokument
ein.

Bringen Sie die Oberseite des Dokuments mit der Oberseite
des Tragerblattes (bedruckter Bereich) in
Ubereinstimmung.

Bei Dokumenten, die groBer als A4/Letter-Format
sind, wie A3

Bringen Sie die Oberseite des Dokuments mit der Oberseite
des Tragerblattes (bedruckter Bereich) und die Falte mit der
rechten Kante des Tragerblattes in Ubereinstimmung,
sodass das Dokument im oberen Eck in das Tragerblatt
passt.

Bei nicht standardmagigen Dokumenten
Zentrieren Sie Ihr Dokument im Tragerblatt.

Legen Sie das Tragerblatt mit dem grauen Bereich
(bedruckter Bereich) nach unten ein.
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3. Passen Sie die Papierflihrungen auf die Breite des
Tragerblattes an.

Passen Sie die Papierfihrungen so an, dass kein Freiraum
zwischen den Fihrungen und dem Tragerblatt verbleibt. Ein
Freiraum zwischen Flihrungen und Tragerblatt kann dazu
fuhren, dass das Tragerblatt wahrend des Scans nicht
richtig ausgerichtet ist; auBerdem kann das Bild verdreht
werden.

4, Starten Sie den Scan.

HINWEIS:
' e [Carrier Sheet (Tragerblatt)] ist bei Modellen verfi
° gbar, die das Tragerblatt unterstiitzen.Some
functions are disabled when [Carrier Sheet] is
checked.
e Diese Option funktioniert bei einigen Applikationen
madglicherweise nicht richtig.

Scanbereich

Wahlen Sie aus der Drop-down-Liste das gewiinschte
Papierformat aus. Sie kdnnen selbst die PapiergréBe festlegen,
indem Sie auf das Feld Scanbereich und dann auf Hinzufiigen
klicken.
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Auswahimadglichkeiten:

None
US Letter- 8.5"x 11”

US Legal - 8.5” x 14”
ISO A4 - 21 x 29.7 cm
ISO A5 - 14.8 x 21 cm
ISO A6 - 10.5 x 14.8cm
ISO A7 - 7.4 x 10/5 cm
ISOB5 -17.6 x 25 cm
ISOB6 - 12.5x 17.6 cm
ISOB7 -8.8x12.5¢cm
JIS B5 - 18.2 x 25.7 cm
JISB6 - 12.8 x 18.2 cm
JISB7 - 9.1 x12.8 cm
Scanner Maximum

Long Page (<118")

Lange Seite (<118"):

Wenn Sie ein Dokument scannen mdchten, das langer ist als der
Scanner, wahlen Sie die Option Lange Seite. Beachten Sie, dass
bei Lange Seite die Mehrseitenerkennung nicht verfugbar ist.
(*Die verfuigbaren Optionen hdangen vom Scannertyp ab.)
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Wenn Long Page (<118") ausgewahlt ist, mlissen Sie die
GroBe Ihres Dokuments in den Feldern Length (Ldnge) und
Width (Breite) eingeben.

Hinweis zum Scannen langer Dokumente:
1. Ziehen Sie die Verldangerung im ADE-Papierfach heraus.

2. Sorgen Sie fir genligend Platz rund um das Ausgabefach,
damit das ausgeworfene Papier nicht aus dem Ausgabefach
fallt.

3. Stellen Sie beim Scannen langer Dokumente im Farbmodus
die Aufldsung zur Sicherstellung der Leistung auf 300 dpi
oder weniger ein; stellen Sie beim Scannen langer
Dokumente im SchwarzweiB3-Modus die Auflésung auf 600
dpi oder weniger ein.

4. Je nach Systemumgebung, Applikation und der von Ihnen
angegebenen PapiergréBe ist mdglicherweise nicht
genigend Speicher zum Scannen langer Seiten verfligbar.

Overscan

Mit der Funktion Overscan kénnen Sie oben, unten, rechts und
links (diese Optionen sind je nach Scannertyp verfiigbar) einen
festgelegten Rand um das Bild legen. Auf diese Weise kann das
Abschneiden von Ecken beim Anpassen der Bilder vermieden
werden, das beim Anpassen von Dokumenten auftreten kann,
die mit dem automatischen Seiteneizug gescannt werden.
Wahlen Sie einen Wert zwischen 0 und +5 mm. Das Ergebnis

Vorzufuhr:

Auswahl: Aktivieren, deaktivieren. Bei Auswahl von Aktivieren
kann die Wartezeit eingestellt werden, die der Scanner nach
dem Einlegen der Dokumente in den Scanner wartet, bis er mit
der Vorzufuhr des Papiers beginnt. Die Standardeinstellung
lautet Deaktivieren. Hinweis: Der Verfiigbarkeit dieser Option
variiert je nach Scanner Modell.

4-61



Kurz-Betriebsanleitung

Zeitbeschrankung Transport

Die Wartezeit, die der Scanner nach Abschluss des ersten Scan-
Jobs wartet, ehe er einen automatischen Scan startet, kann
eingestellt werden. Diese Funktion ist besonders hilfreich, wenn
Sie mehrere einzelne Dokumente mit den gleichen Scan-
Einstellungen einlesen mdchten. Die Standardeinstellung lautet
0. Der Wertbereich liegt zwischen 0 und 30 Sekunden.

HINWEIS:
' e Wenn innerhalb der angegebenen Zeitbeschrankung
¢ ein Dokument in den Scanner eingelegt wird, beginnt

der Scan-Vorgang automatisch.

e Falls Ihr Scanner Uber eine Flachbett-Option verfligt,
und das Papier nach Ablauf der Zeitbeschrankung auf
das Flachbett aufgelegt wird, missen Sie in der
TWAIN-Bedienoberflache auf die Schaltflache
,Scannen" driicken, um den Scan-Vorgang zu starten.
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Hintergrund

Mit dieser Option legen Sie den Hintergrund
Ihres Scans fest. Auswahlmadglichkeiten:
WeiBer Hintergrund, Schwarzer
Hintergrund.

Hinweis: Bei Scannern mit automatischem
Dokumenteinzug kann diese Option derzeit
nur im ,Auto-Zuschnitt"-Modus ausgewahlt
werden. Bei Flachbettscannern steht diese
Option sowohl bei ,,Auto-Zuschnitt"® als auch
bei ,Transport-fixiert" zur Verfiigung.

Weitere Hinweise zur Auswahl von , Auto-
Zuschnitt" und ,Transport-fixiert" finden
Sie in Abschnitt 4.5.1: Zuschnitt.

ol |
WeiBer Hintergrund

i
Schwarzer Hintergrund
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4.7 Mehrseiteneinzug-Erkennung

Bei der Mehrseiteneinzug-Erkennung erkennt das Gerat, wenn
beim Einzelblatteinzug mehrere Seiten Gberlappend in den
Scanner eingezogen werden. Der Mehrseiteneinzug tritt gehauft
bei geklammerten Dokumenten, Kleberesten auf Seiten oder
durch elektrostatische Ladung im Papier auf. Hinweis: Die
Verfligbarkeit dieser Option hdngt vom Scannertyp ab.

.z Scanner-Eigenschaften @

Bid__| Komprimierung | Farbunterdickung | Papier | Multfeed-Ekennung |Vorschau | Drehung | Trennung [ Optil |
Mutfeed-Erkennung

"] Obedangenerkennung

] Utrasonic Erkennung

Einheit : Zoll v
Standardwerte 0K Abbrechen

(Windows)
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[ Bild | Papi Einstell

- . 1
Imprinter  Informationen

SeitengroRe | Automatisch

1+ [ 2ol i+

I Tragerblattmodus

X-Offset p.0p E

Breite 8.50

(*) Hochformat | Querformat

Y-Offset p.00 B

Lénge 1400

Multifeed -Erkennung

__| Uberldngenerkennung

] Ultrasonic Erkennung

[_| Scanvorgang nach Multifeed stoppen

Tonsignal bei Multifeed

Einschub

Sosumi.aiff

_/1_9\ ( Durchsuch)

Zeitbeschrinkung Transport O 0 @ Sekunden

Standardwerte ( oK

) (Abbrechen) ( Vorschaufenster )

(Mac 0S)
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Uberlangenerkennung

Bei der Uberldngenerkennung kénnen Sie die Lange der
Dokumente vorgeben. Dieser Wert gibt die Lange an, die Uber
den Scanbereich hinaus geht. Im Anzeigefenster wird die GréBe
des Dokuments bei Veréanderung des Werts angezeigt. Der Wert
0 steht fiir keine Uberldngenerkennung. Die Funktion
Uberldngenerkennung ist dann zu empfehlen, wenn Sie
Dokumente derselben GréBe mit dem automatischen
Seiteneinzug scannen.

Ultrasonic Erkennung

Ultrasonic Erkennung ermdéglicht es Ihnen, durch Erkennung der
Papierdicke zwischen den Dokumenten, Uberlappende.

Scanstopp nach Mehrfacheinzug

B Bei Wahl dieser Option hélt der Scanner den
Papiereinzug an und gibt eine
Mehrfacheinzugswarnung aus. Zudem wird das
mehrfach eingezogene Papier vom Scanner
automatisch ausgeworfen.

Hinweis: Die Verfligbarkeit der Funktion ,Mehrfach
eingezogenes Papier autom. auswerfen" variiert
je nach Scanneryp. Sollte Ihr Scanner diese
Funktion nicht unterstiitzen, missen Sie das
mehrfach eingezogene Papier manuell entfernen.

B Ist diese Option nicht angewahlt, scannt der Scanner
ohne Unterbrechung das gesamte Dokument,
obwohl ein Mehrfacheinzug erkannt wurde. Nach
dem Scan des gesamten Dokuments blendet sich ein
Mehrfacheinzugsdialog ein, der die Seitenzahl
anzeigt, die als mehrfach eingezogen erkannt wurde
und erneut gescannt werden muss.
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Hinzufiigen eines Tonsignals:

1. Klicken Sie auf die Taste Durchsuchen, die sich rechts neben

dem Lautsprechersymbol befindet. Das Dialogfeld Offnen
erscheint.

2. Wahlen Sie eine Wave-Datei aus.

3. Klicken Sie auf die Taste Offnen. Die Wave-Datei wird
hinzugeflgt.

Einheiten

Hier wird das primdre System flr die Einheiten eingestellt. Zoll,
Millimeter und Pixel.

4-67



Kurz-Betriebsanleitung

4.8 Die Schaltflache "Vorschau"

* Diese Funktion ist nur im Avision TWAIN-Treiber fir Windows
verflgbar.

Wenn Sie auf die Schaltflache Vorschau klicken, kdnnen Sie sich
vor dem endgtiltigen Scan eine Vorschau (einen Scan mit
geringer Aufldsung) davon ansehen. Anhand dieses
Vorschaubilds kénnen Sie den Scanbereich genau festlegen.
Diesen kdnnen Sie entweder aus dem Listenfeld “Scan Area”
(Scanbereich) auswdhlen, oder Sie legen ihn fest, indem Sie den
Cursor auf das Anzeigefenster setzen und ihn diagonal dartber
ziehen. Dabei erscheint ein rotes Rechteckfeld, das den
gewahlten Bereich markiert.

Hinweis: Wenn Sie auf der Registerkarte “Papier” die Option
" Automatisch zuschneiden” wahlen, ist es nicht mdéglich, im
Vorschaufenster den Scanbereich festzulegen.

23 Scanner-Eigenschaften ==

[ Bid | Komprimienung | Farbunterdtickung | Papier | Vorschau | Drehung | Trennung | Optimienung | Einstelungen| * | |

[ SuaFached 500 6 Mo
]

Wl awvem ]
[Fabehinten ]
[ Greuhiten ]

IZ) [s&w hinten

Scanbereich :
150 B5-176x 250mm -
© Hochformat Querformat

XOffset 078
Y-Offset 000
Brette : 6.93

Lange : 9.84
Einhett : (o -

[7] Bereich fiir alle Betriebsarten ibemehmen

Standardwerte Voschau | [ 0K | [ Abbrechen

Die Schaltflache "Vorschau"
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4.9 Das Register Optimierung

Das Register Enhancement (Optimierung) ermdglicht IThnen die
Festlegung folgender zusatzlicher Bildverarbeitungseinstellungen.

. Scanner-Eigenschaften @
| Papier |7‘T"7’ d-Erk Vorschau [ Drehung [ Trennung | Optimierung || ¢ | »
Lochstellenentfemung
emung
Hintergrund einstellen
Hintergrundbearbeitung Keine v
Rand fullen
@ Weil | Kanten erweitem
Schwarz 0 Milimeter
Punkte entfemen Linienentfemung
Keine
100, Millimeter
Standardwerte Abbrechen

Das Dialogfeld "Optionen" (Windows)
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I Bild Farbun... Papier  Drehung = Trennu... | Optimi... | Einstell... Inform... |

|_| Lochstellenentfernung

Hintergrund einstellen

Hintergrundbearbeitung Kein >
Empfindlichkeit [@;
Fill Color Weilh

ar

Rand fillen

(o

Links E]Fﬂ Oben 0 |

Unten 0O @ Rechts 0 |

Weilk ]

Millimeter

o

Punkte entfernen

Rauschzahl O @ Rauschradius 1 (3 Pixel

It

TR
Kalibrierung

[ Standardwerte | ( 0K | [ Abbrechen | | Vorschaufenster

Das Dialogfeld "Optionen" (Windows)
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Lochung
entfernen

Beim Scannen eines gelochten Dokuments
kdnnen Sie die Lochung vom ausgegebenen
gescannten Bild entfernen. Beachten Sie, dass
die Verfuigbarkeit dieser Funktion je nach
Scannermodell variiert.

Original Ausgegebenes
Bild

Die Lochung kann nicht entfernt werden,

wenn:

e Die Auflésung auf weniger als 150 DPI
eingestellt ist

e Sich die Lochung sich in der Nahe des
Dokumentenrandes befindet

e Die Lochung nicht am Dokumentenrand
ausgerichtet ist

e Lochung entfernen ist nur verfiigbar, wenn
~Auto Crop (Auto-Zuschnitt)"aktiviert ist.
Falls , Fixed to Transport (Auf Transport
festgelegt)", ,EOP (End of Page) Detection
(Erkennung des Seitenendes)", ,,Automatic
Multiple (Automatisch Mehrere)"™ oder
»~Relative to Documents (Relativ zu
Dokumenten)" bei der Zuschneiden-Option
im Papier-Register ausgewahlt ist, ist die
Lochung entfernen-Option deaktiviert.
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Schatten entfernen

Wird im Register ,Bild” die
Option ,Flachbett” unter
~Scanquelle” ausgewahlt,
aktiviert sich die Option
,Schatten entfernen”. Beim
Scannen eines Buches wird der
Schatten des Buchrlickens
durch Anklicken dieser Option
entfernt.

Vorher

Nachher
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Background Processing (Hintergrundbearbeitung): Die

Option [Background Processing (Hintergrundbearbeitung)]

ermdglicht Thnen die Weichzeichnung der Hintergrundfarbe oder

deren Entfernung zur Erzeugung eines klareren Bildes. Die

Option ist besonders bei Dokumenten mit Farbformularen, wie

bspw. Rechnungen, praktisch.

Optionen: Ohne, Weich, Entfernung

- Ohne - es wird keine Hintergrundbearbeitung durchgefihrt
(Standard)

- Weich - erzeugt Bilder mit einer einheitlicheren
Hintergrundfarbe. Diese Option verbessert die Bildqualitat.

- Entfernung - identifiziert die Hintergrundfarbe und entfernt
sie.

Empfindlichkeit: Optionen: O, 1, 2, 3, 4. Standard: 0
- Je hoher der Wert, desto mehr Hintergrundfarbe bleibt
erhalten.

Modus: Auto, Moiré

Falls [Weich] bei der Option [Hintergrundbearbeitung]

ausgewahlt ist, beinhalten die Auswahlen bei der Option

[Modus] Auto und Moiré.

- Auto - nutzt den werkseitig programmierten Modus zum
Fortsetzen der Hintergrundweichzeichnung.

- Moiré - Entfernt Moiré-Muster, die beim Scannen gedruckter
Materialien im Bildhintergrund erscheinen.

Falls [Entfernung] bei der Option [Hintergrundbearbeitung]

ausgewahlt ist, wird die Option [Modus] durch [Fiillfarbe]

ersetzt. Optionen: Wei3, Auto.

- WeiB - identifiziert die Hintergrundfarbe und ersetzt sie durch

WeiB.

- Auto - identifiziert die Hintergrundfarbe und ersetzt sie durch
die Farbe des gréBten Hintergrundbereiches.
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Die Hintergrundfarbe im kleinen Bereich wird nicht

4-74



Kurz-Betriebsanleitung

Rand Markieren Sie die Option WeiB oder Schwarz,

fiillen wenn Sie um das gescannte Bild herum einen
weiBen oder schwarzen Rand hinzufligen
mochten. Geben Sie einen Wert von 0 bis 5 mm
ein. Die Standardeinstellung ist 0.

Original Rand fiillen: 5 mm
(Schwarz)

Wenn Sie einen weiBen oder schwarzen Rahmen
an den Randern des gescannten Bildes einfligen
modchten, aktivieren Sie "Kantenerweiterung".

Der Standardwert ist 0. Der Maximalwert ist die
Halfte der kurzen Seite des ausgewahlten
Scanbereichs.

Wenn Sie beispielsweise ein A4-Format (8,26 "x
11,69") auswahlen, betragt der Maximalwert
der weiBen oder schwarzen Box 4,14 "(die
Halfte von" 8,26 ").
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Entstorung (Despeckle)

Hin und wieder kdnnen kleine Punkte oder Flecken im
Hintergrund eines gescannten Bilds erscheinen. Durch das
Entstéren entsteht ein saubereres Bild flir die OCR-Verarbeitung
(Optical Character Recognition) und die Datei wird kleiner.

Definieren Sie die Bildstérungen, die entfernt werden sollen,
anhand ihrer Stérungszahl (GréBe) und ihres Stérungsradius
(Bereich). Die MaBeinheit ist Pixel. Je hdher die Zahl, um so
mehr Stérungen werden entfernt.

%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear? .
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Vor dem Entstéren
(Stérungszahl:0, Stérungsradius:1)

I%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?!
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26=27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Nach dem Entstéren
(Stérungszahl:22, Stérungsradius:10)

HINWEIS::

e Diese Funktion ist derzeit nur flr
SchwarzweiBdokumente verfligbar.

e Um mit der angegebenen Geschwindigkeit zu
scannen, wird empfohlen, den Stoérungsradius auf 10
Pixel einzustellen.
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Linien entfernen: Bei Wahl des Bildmodus Schwarzwei3
aktiviert sich die Option ,Linien entfernen”. Linien entfernen
entfernt Linien auf dem Bild und baut Buchstaben/Zeichen zur
Verbesserung der OCR-Genauigkeit (optische
Zeichenerkennung) neu auf.

Optionen: Keine, Formblatt, Horizontal, Vertikal
Keine - der Standardmodus, der keine Linien entfernt.

Tabellenform - bei der Wahl von , Tabellenform” wird die
Tabellenform aus dem Dokument entfernt.

Horizontal - wahlen Sie ,Horizontal” und geben Sie die Léange
der horizontalen Linie ein, sodass nur horizontale Linien geléscht
werden, die Ihre Langenvorgabe Uberschreiten. Langenbereich:
10 mm ~ unbegrenzt

Vertikal - wahlen Sie ,Vertikal” und geben Sie die Léange der
vertikalen Linie ein, sodass nur vertikale Linien geléscht werden,
die Ihre Langenvorgabe lUberschreiten. Langenbereich: 10 mm ~
unbegrenzt

Adin :Hr. David Wang Attn : Nr. David Wang
Shigped by SST Techmelogies Fnc Per U-LineExpress Shigped by  SST Tedmalogies Fnc. Fer U-Line Exgress
Sailing on ex abowt July 30, 2002 From Taivan, R.0.C to USA Sailing en ox abowt July 30,2002 Pram Taiwan, R.0.C te USA
L/C Ne. Cordract No. 41233 L/C No. CondractNo. 41233
Maxks & Nos. Description of Goods e ‘axks & Nos. Description of Goods Quardity Uit Brice Amourd
[famrest { Bem No.100 ] 5 Amrest ( Bem No. 100 ) Zsets USD2000  USD60OO
<>l e ot e 1) Jpas oL Toen
P/DS);om;\:lBE P/0 No. 41233
LMo, 1 L/MNo.1
1N i
Mnna.c Rna £
B - — s s —
Keine Tabellenform entfernen
Abin M. David Wang. Adin : Mr. Daid Wang
Shippel by SST Tedhmologies Fnc Per U-LineExress Shipped by  SST Tedhmelogies Inc Per U-Line Exgress
Sailing on or about July 30,2002 From Taivan, R.0.C i USA Sailing on ox about July 30, 2002 Erom Taiwan, R.0.C. to USA
L/C Ne. Coxdract No. 41233 L/C No. Cordract No. 41233
Maxks & Nos. Description of Goods Quardily | UritBrice | Amount Marks &Nos. Desaiption of Goods Quardity UnitBrice  Amownt
| drmrest { Rem No. 100 ) 3sets| USD2000| USD60 00| _Armrest ( Rem No. 100 3sets  USD2000  USD60 00
Amslthmm Wl) 3sets| USD2000| USD60.00] ‘Amnsl(hem No.101) Fsets_USD2000__USD60O0
s [camest{ bem 3o 102, 3sats| USDA0RO|  USDG0LO) “Bmrest (em Mo 102 stz _U5D2000__USDE0ND
Pi0 );o.MEZ P;‘O Na MZ}Z
CMNo.1
Tade in Taiman. Mm.em mwm
ROC ROL.
Total 5 sels| USD120 00} Total 5 sels USDI20 00
Horizontale Linie Vertikale Linie entfernen
entfernen (iiber 70 mm)
(iiber 30 mm)
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4.10 Das Register Drehung

Das Register Rotation (Drehung) ermdéglicht Ihnen die
Festlegung folgender Bilddrehungsoptionen:

.z Scanner-Eigenschaften =

[Papier | Mubfesd-Bikennng | Drehung | Trennung | Optimienng | I

Drehung
Drehungsgrad: [Automatisch ausichten ] Modu [Schnel -

Bideinstelloptionen

Seitenausrichtung

® Buch Umklappen

Bideinstelloptionen

[] Spiegeln

(Windows)
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800 [

I Bild Farbun... Papier |~Drehung Trennu... Optimi... Einstell... Inform... |
Drehungsgrad [ Kein F‘"i
Split Image [ Kein "H
Seitenausrichtung = puch () Umklappen
| Spiegeln

( OK ) CAbbrechEn) ( Vorschaufenster )

(Mac 0S)
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Bild drehen Wahlen Sie aus der Drop-down-Liste
den Drehwinkel aus, um den das
gescannte Bild gedreht werden soll.

Auswahimaéglichkeiten: Keine, 90°
(im Uhrzeigersinn), 90° (entgegen
dem Uhrzeigersinn), 180°,
Automatisch ausrichten.

123

¢ Cl1

Original ]
90° (im
Uhrzeigersinn)

€Tl

oy

90° (entgegen
dem
Uhrzeigersinn)

180°
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Autom. auf Inhaltsbasis: Bei der Wahl von ,Autom. auf
Inhaltsbasis” werden die dazugehérigen Modi aktiviert, sodass
Sie weitere Optionen auswahlen kénnen.

Modus: Schnell, Volltext, Komplexitat

Schnell - der Standardmodus fir Bilddrehungen mit héchster
Geschwindigkeit.

Volltext - der erweiterte Modus fir Dokumente mit gemischter
Textausrichtung.

Komplexitat - der erweiterte Modus fiir Dokumente mit
komplexer Bild- oder Textausrichtung in der im Vergleich zu den
Modi Schnell/Volltext langsamsten Geschwindigkeit.

i

Dokument mit Dokument mit
unterschiedlichen dunklem oder
Textausrichtungen komplexem

Hintergrund

4-81



Kurz-Betriebsanleitung

Bildaufteilung

Durch die Aufteilung eines Bildes
werden horizontal oder vertikal zwei
separate Bilder erstellt. Dies ist bei
Dokumenten mit zwei Seiten pro Bild
hilfreich, wenn Sie die beiden Seiten
als zwei Bilder speichern mdéchten
(eine Seite pro Bild). Optionen:
None (Keine), Horizontal, Vertical
(Vertikal). Standard ist None
(Keine).

Horizontal: Teilt ein Bild in die obere
und untere Halfte.

Vertical (Vertikal): Teilt ein Bild in
die linke und rechte Halfte.

N, |
i
= L=
i
Horizontale Vertikale
Aufteilung Aufteilung
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Seitenausrichtun  Mit dieser Funktion haben Sie die

9 Moglichkeit die Ausrichtung
doppelseitiger Vorlagen festzulegen.
Wenn Sie die Option “Umklappen”
wahlen, wird das Bild auf der
Rickseite um 180° gedreht.

Diese Funktion wird flr doppelseitig
im Hochkantformat bedruckte
Vorlagen (héher als breit) verwendet,
die aber im Querformat in den
Scanner eingeflihrt werden (breiter als
hoch) und umgekehrt. In diesem Fall
muss das Bild der Rickseite um
zusatzliche 180° gedreht werden.

Optionen: Buch, Umklappen

Wenn Sie die Option “Buch” wahlen,
wird das Bild der Riickseite nicht
gedreht.

Die folgende Abbildung zeigt die Ausrichtung der Vorlage, die
im Querformat in den Scanner eingelegt wird, aber im
Hochkantformat angezeigt werden soll.
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Bild- Markieren Sie die Option Spiegeln, wenn Sie
einstell- die rechte und linke Seite des Bilds
optionen vertauschen, also spiegeln, mdéchten.

= 3

e amat

3

Gespiegeltes Bild
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4.11 Das Register Trennung

Das Register Separation (Trennung) ermdglicht Ihnen die
Aktivierung der Erkennungsengine zum Erkennen von leeren
Seiten, Strichcodes und Patch-Codes sowie zur Benachrichtigung
der Softwareapplikation, die Dokumententrennung unterstitzt,
zur Trennung Ihrer mehrseitigen Dokumente. Optionen: Blank
Page Removal (Entfernung leerer Seiten), Barcode Detection
(Strichcode-Erkennung), Patch Code Detection (Patch-Code-
Erkennung).

23 Scanner-Eigenschaften ==
[Bid__[ Ko g [F | Papier [ Multfeed-Erkennung | Drehung | Trennung | Optimierung [ Ei | |

Leere Seite entfemen

Schwelle fir Leere Seite entfemen :

Barcode Erkennung

V] Eméglichung Barcode-Typen wahlen Zone Alles v

Patch-Code-Erkennung

[7] Autivieren

Standardwerte 0K Abbrechen
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Yoo .

[ Bild | Farbun.. Papier Drehung |~Trennuw: Optimi.. | Einstell.. Inform... |
[ Schwelle fiir Leere Seite entfernen O 50
[ Erm"glichung Select Barcode Types

[ Patch-Code-Erkennu

( Standardwerte ) ( oK ) (Abbrechen) ( Vorschaufenster J

(Mac 0S)
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Entfernung Optionen: Ohne, Schwelle zur

leerer Seiten Entfernung leerer Seiten, BildgréBe.
Ohne - Leere Seiten nicht entfernen.
Schwelle - Legen Sie die Schwelle
fir die leere Seite durch Verschieben
des Reglers nach links oder rechts
fest.
BildgroBe - Bereich: 1 bis 10000 KB.
Geben Sie Ihre gewiinschte BildgroBe
zur Erkennung der Seite als leere
Seite an. Beispiel: Wenn 3 KB
ausgewahlt ist, werden alle Seiten mit
weniger als 3 KB als leere Seiten

erkannt.
Strichcode- Waéhlen Sie [Enable (Aktivieren)]
Erkennung zum Erkennen des Strichcodes und

zum Benachrichtigen der
Softwareapplikation zur weiteren
Bearbeitung. Bitte beachten Sie, dass
das gesamte Dokument geprift wird;
es muss kein spezifischer
Erkennungsbereich zugewiesen
werden.

Windows:

Wenn der Strichcode erfolgreich erkannt wurde, wird eine Datei
[avbarcode.ini] erstellt und in folgendem Verzeichnis
gespeichert:

Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: Ihr Systemlaufwerk)

Klicken Sie zur Auswahl der Barcode-Typen, die Sie erkennen
mochten, auf [Barcode-Typen wahlen].

Strichcode-Typen:
Folgende Strichcode-Typen kdnnen erkennt werden.
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Mac OS:

Lorsque le code-barres a été détecté avec succes, un fichier
[barcode.plist] est créé et stocké sous le chemin suivant :

/Library/Image Capture/TWAIN Data
Source/Avision.ds/Versions/A/barocde.plist

Zweidimensionale Codes

e Aztec

e DataMatrix
e PDF417

e QR Code

Eindimensionale Strichcodes:
Add-2

Add-5

Airline 2 of 5

Australian Post 4-State Code
BCD Matrix

Codabar

Code 128 (A,B,C)

Code 2 of 5

Code 32

Code 39

Code 39 Extended

Code 93

Code 93 Extended
Datalogic 2 of 5

EAN 128 (GS1, UCQC)
EAN-13

EAN-8

GS1 DataBar

Industrial 2 of 5

Intelligent Mail (One Code)
Interleaved 2 of 5
Inverted 2 of 5
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ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Aztec.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataMatrix.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Australian%20Post%204-State%20Barcode.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/BCD%20Matrix.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Codabar.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2032.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2039.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2039%20Extended.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2093.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2093%20Extended.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataLogic%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/GS1%20DataBar.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Industry%202%20of%205%20(Industrial%202%20of%205).html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Intelligent%20Mail.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Interleaved%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Inverted%202%20of%205.html

Kurz-Betriebsanleitung

ITF-14 / SCC-14
Matrix 2 of 5

Patch Codes

PostNet

Royal Mail (RM4SCC)
UCC 128

UPC-A

UPC-E

HINWEIS:

' e Empfohlene Auflésung: 200 bis 600 DPI bei regularem
¢ Strichcode, 300 bis 600 DPI bei QR-Code

e Abgeschragte Strichcodes werden mdglicherweise
nicht richtig erkannt.

e Wird dasselbe Blatt wiederholt verwendet, kann die
Erkennungsgenauigkeit nachlassen, wenn sich
Schmutz auf dem Blatt angesammelt hat. Falls das
Blatt nicht richtig erkannt wird oder verschmiert ist,
ersetzen Sie es durch ein neues Blatt.

4-89


ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Interleaved%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Matrix%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Patch%20Code.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/PostNet.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Royal%20Post%204-State%20Barcode.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-A.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-E.html
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Barcodezone:
Legen Sie die Barcodezone fest, die erkannt werden soll.

Bei der Wahl von , Alles” wird das gesamte Dokument auf
Barcodes Uberprift. Sie kédnnen diesen Vorgang durch
Festlegung eines Erkennungsbereichs beschleunigen, da nur der
festgelegte Bereich Gberprift wird.

Optionen: Alles, Oben, Unten, Links, Rechts, Unten rechts,
Unten links, Oben rechts, Oben links

Optionen fiir eine Barcodezone auf einer Seite:

Alles Oben Unten Links Rechts
Unten Unten Oben Oben
rechts links rechts links

Patch code Detection (Patch-Code-Erkennung):

Wahlen Sie [Enable (Aktivieren)] zum Erkennen des Patch-
Codes und zum Benachrichtigen der Softwareapplikation zur
weiteren Bearbeitung.

Ein Patch-Code ist ein Muster paralleler, sich abwechselnder
schwarzer Balken und Freiraume (d. h. ein Strichcode), der auf
ein Dokument gedruckt ist. Ein Patch-Code-Blatt wird
Ublicherweise als Dokumententrennblatt in einem Stapel
Dokumente verwendet.
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Sie kénnen verschiedene GréBen von Patch-Codes (PDF) durch
Auswahl von

[Start]-Meni > [All Programs (Programme)] > [Avision
Scanner Series (Avision-Scanner-Serie)] > [Patch code
(Patch-Code)] finden.

Drucken Sie die PDF-Datei zur Erstellung des Patch-Code-Blattes
einfach aus. Platzieren Sie Patch-Code-Blatter dort, wo eine
Datei separiert werden soll.

Patch-Code-Blatt

HINWEISE ZUM DRUCKEN DER PATCH-CODES

Verwenden Sie leeres weiBes Papier.

Stellen Sie die Skalierung auf 100 % ein. Das Blatt
wird nicht richtig erkannt, wenn es kleiner als in
OriginalgréBe gedruckt wird.

Verwenden Sie nicht den Toner-Sparmodus. Das Blatt
wird nicht richtig erkannt, wenn der Druck zu hell ist.

Verwenden Sie zur Vermeidung von
durchscheinendem Druck kein diinnes Papier.

Wenn Sie ein ausgedrucktes Patch-Code-Blatt
kopieren, miissen Sie Kopie mit derselben GréBe und
Helligkeit wie bei der Originalkopie anfertigen.

Wird dasselbe Blatt wiederholt verwendet, kann die
Erkennungsgenauigkeit nachlassen, wenn sich
Schmutz auf dem Blatt angesammelt hat. Falls das
Blatt nicht richtig erkannt wird oder verschmiert ist,
ersetzen Sie es durch ein neues Blatt.
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4.12 Die Registerkarte "Einstellungen”

In der Registerkarte "Einstellungen" kdnnen Sie die folgenden

Einstellungen festlegen:

.s» Scanner-Eigenschaften

(==

| Farbunterdriickung I Papier I Muttifeed-Erkennung l Drehung I Trennung IOpﬁrm‘erung ‘ Einstellungen | informatione ¢ | >

Cache
Modus: Speichergroe
Speichergrofe: ™=

Energieeinstellungen

Energiesparfunktion aktivieren

[¥] Abschaltung aktivieren

[¥] Scanvorgang anzeigen

[¥] Wammeldung anzeigen

["] Papier entgegengesetzt auswerfen

}  Standardwerte

Register:

» 15 Minuten

" 240 Minuten

[v] Komprimierung

[v] Farbunterdrickung
[v] Multfeed-Erkennung
[] Vorschau

[v] Drehung

[v] Trennung

[v] Optimierung

] Imprinter

Standardwerte

Abbrechen

Das Dialogfeld "Einstellungen” (Windows)
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AQO =

I Bild Papier | Einstellungen | Imprinter Informationen |

Bildzihler O @ Unendlich
Energiesparfunktion aktivieren ={J=————————= 15 @ Minuten
Abschaltung aktivieren e 240 [2] Minuten

™ show Scanvorgang anzeiger

# Show Warnmeldung anzeige Register

10

Farbunterdriickung
Drehung

10

Trennung
Optimierung
Imprinter

1(

&

Standardwerte ) ( oK ) [ Abbrechen ) [ Vorschaufenster

Das Dialogfeld "Einstellungen” (Mac OS)
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Cache Modus: Nein, Seitenzahl, SpeichergrtBe
Diese Option erlaubt die Zuordnung eines
bestimmten Anteils des verfligbaren RAM-
Speichers, um Bilddaten zu verarbeiten.
Indem eine kleinere SpeichergréBe
festgelegt wird, kann Speicherplatz fir
andere Anwendungen freigegeben
werden. Wenn Sie eine groBere
SpeichergréBe festlegen, haben Sie mehr
Speicher flr die Verarbeitung von
Bilddaten zur Verfligung, insbesondere
wenn mehrere groBere Dokumente
eingescannt werden miuissen.

Die SpeichergréBe kann auch nach
Seitenanzahl definiert werden. Ein 300
dpi-Scan eines DINA4-Dokuments in
Farbe belegt ca. 24 MB.

Bildzadhler

Wenn als Cache-Modus “none” (Kein)
eingestellt ist, kdnnen Sie die Anzahl der
Seiten eingeben, die gescannt werden
soll. Wenn Sie z. B. die ersten zwei Seiten
scannen mochten, schieben Sie den
Regler auf die 2. Der Scanvorgang wird
dann gestoppt, sobald die ersten zwei
Seiten fertig gescannt sind.

Energiespa Wahlen Sie das Enable Energy Saver

ren- (Energiesparen aktivieren-

Steuerung Kontrollkastchen) und legen Sie durch
Verschieben des Reglers fest, wann nach
Ausflihrung Ihrer letzten Aktion die
Energiesparfunktion gestartet werden soll.
Sie kdnnen die Zeit auf 1 bis 60 Minuten
einstellen.
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Enable
Power Off
(Abschaltun
g aktivieren)

Scanvorgang
anzeigen

Warnmeldun
g anzeigen

Einstellunge
n beim
SchlieBBen
speichern

Wadhlen Sie das Power Off (Abschalten-
Kontrollkastchen) und legen Sie durch
Verschieben des Reglers fest, wann sich
der Scanner nach Ausflihrung Ihrer
letzten Aktion automatisch abschalten
soll. Sie kénnen die Zeit auf 1 bis 480
Minuten einstellen. Der Standard betragt
240 Minuten (4 Stunden). Beachten Sie,
dass der Wert bei ,Abschalten™ groBer
oder gleich dem Wert bei
,Energiesparen™ sein muss.

Markieren Sie diese Option, um wahrend
des Scanvorgangs die Fortschrittsleiste
anzuzeigen.

Markieren Sie diese Option, um
Warnmeldungen wie “ADF-Pad-Zahler
Uberschreitet 50.000 Scans (die Anzahl
hangt vom Scannertyp ab). Setzen Sie
das ADF-Pad zurtck und setzen Sie den
ADF-Zahler zuriick” anzeigen zu lassen.

Markieren Sie diese Option, damit die
Einstellungen nach dem SchlieBen des
Dialogfelds gespeichert werden. Beim
nachsten Offnen des Dialogfelds
"Scanner-Eigenschaften" werden die zuvor
gespeicherten Einstellungen angezeigt.
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4.13 Registerkarte Imprinter

Die Registerkarte Imprinter erlaubt das Eindrucken von
alphanumerischen Zeichen, Datum, Uhrzeit und
benutzerdefinierten Mitteilungen auf dem gescannten Bild, wenn
digitaler Imprinter ausgewahlt ist bzw. auf der Rlckseite des
Dokuments, wenn externer Imprinter ausgewabhlt ist.

Auswahl: Externer Imprinter, Digitaler Imprinter. Wenn
ein externer Imprinter installiert ist, wahlen Sie Externer
Imprinter. Wenn ein kein externer Imprinter installiert ist,
wahlen Sie Digitaler Imprinter. Hinweis: Externer Imprinter
bietet die Moéglichkeit, senkrecht und auf der Rickseite zu
drucken, wahrend Digitaler Imprinter waagrecht und auf der
Vorderseite druckt.

Inhalt

Alles drucken Print All (Alles drucken)
markieren, um den Text automatisch
auf alle Seiten Ihres Dokuments zu
drucken.

Print All (Alles drucken) nicht
markieren, um den Text nur auf die
erste Seite Thres Dokuments zu
drucken.

Benutzerdefiniert  Benutzerdefinierten Text eingeben,
der in die Druckzeichenfolge
aufgenommen wird.

Zahler Zeigt den Dokumentenzahler fir die
Scan-Sitzung. Dieser Wert wird vom
Scanner schrittweise erhéht.
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Datum/Uhrzeit

Eigene Schriftart

Erweitert
Schriftattribute

Legen Sie fest, ob Datum und Uhrzeit
in der Druckzeichenfolge enthalten
sein sollen.

Format: JJJJMMTTSSMM Beispiel,
20090402170645-Test0001 gibt das
Jahr, den Monat, den Tag, die
Stunde, die Sekunden, den
benutzerdefinierten Text und den
Zahler an.

Hier wahlen Sie die gewlinschte
Schriftart aus.
Auswahlmaoéglichkeiten: Normal,
Feste Breite

Bei Schriftarten mit fester Breite ist
die Breite samtlicher Zeichen
identisch; jedes Zeichen belegt
denselben Platz.

Auswahl der Schriftattribute.
Auswahl: Normal, Unterstrichen,
Doppelt, Fett
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Textausrichtun  Zur Auswahl der Textausrichtung.

g Auswahlmoéglichkeiten: Normal,
Gedreht, Vertikal, Vertikal gedreht,
90 ° rechts, 90 ° links

odeQ10c
2010abc

Normal Gedreht

OT VO—=0N
NO—O m@wlo

Vertikal Vertikal gedreht

24eQ10c¢
2010abc

90 ° rechts 90 ° links

Wenn Sie Textstempel in gescannte
Bilder integrieren, werden normale und
gedrehte Texte wie folgt angezeigt:

2010abc °qe0L0c
Gedreht

Normal
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Druckposition Zur Auswahl der Position, an der Ihr Text
platziert wird. Durch Bewegen des
Schiebers nach rechts erhéhen Sie den
Wert, beim Verschieben nach links
vermindert sich der Wert. Bereich: 0 -
355 mm. Standard: 0 mm
Der Wert bezeichnet den Abstand vom
FuB des Dokumentes bis zum letzten
Buchstaben Ihres Textes. Diese Option
kann nur ausgewahlt werden, wenn ein
externer Imprinter installiert wurde.

0T0ZC 29e1000

Abstand zur
| Platzierung

|

Druckposition (Digitaler Imprinter)

Auswahl der Position der gedruckten Zeichenfolge. Auswabhil:
Oben, Mitte, Unten, Benutzerdefiniert. Bei Auswahl von
~Benutzerdefiniert" muss der Versatz in X- und Y-Richtung
angegeben werden, um die Position festzulegen.

Mehr: Klicken Sie auf die Schaltflache [Mehr], um weitere
Schriftoptionen anzuzeigen. Diese Option ist nur flr
Digitaldrucker (Stempeltext auf dem gescannten Bild) verfligbar.
Diese Funktion ist bei einigen Modellen nicht verfligbar.

SchriftgroBe: Bewegen Sie den Schieberegler, um die
SchriftgréBe von 1 bis 10 zu andern. Dichte: Bewegen Sie den
Schieberegler, um die Quelldichte von 0 bis 255 zu andern. Die
ausgewahlte Dichte wird gleichzeitig angezeigt.
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Transparenz: Bewegen Sie den Schieberegler, um einen
geeigneten Transparenzwert zwischen 0% (nicht transparent)
und 100% (vollstandig transparent) auszuwahlen, damit Ihr

Text teilweise transparent ist und Sie das Hintergrundbild sehen
kénnen.

4-100



Kurz-Betriebsanleitung

4.14 Die Registerkarte "Informationen"

In der Registerkarte "Informationen" werden die folgenden
System- und Scannerinformationen angezeigt.

.z Scanner-Eigenschaften @
| Mutfeed-Erkennung [ Vorschau | Drehung | Trennung | Optimienung | Einstellungen [ Imprinter | Informationen ta e
Info
CPU intel(R) Core(TM)i3-2120 CPU @ 3.30GHz R
RAM: 1023 MB
Betriebssystem: Microsoft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Build 7601)
Betriebssystemsprache: Deutsch (Deutschland)
Laufwerk: Fixed drive C:\Total:30717MBFree:10213MB

Fixed drive Y:\Total:102398MBFree:10541MB
Fixed drive Z:\Total:102398MBFree:23302MB

Freier Speicher: 10213 MB

Name der Anwendung: Avision Capture Tool 1.6 (1.9)

Version des TWAIN-Treibers: 6.11.0329'16

Version des 1/0-Treibers: 0.9.2016,324

Anschlusstyp: use

ID-Adresse: usB

Optische Auflosung: 600 dpi

Scannemmodell: AD215

Seriennummer: NO25 >

Abbrechen

Das Dialogfeld "Informationen" (Windows)
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FYale .
! Bild Papier  Einstellungen Imprinter | Informationen ]
Scannermodell
Seriennummer CN112CCKA9600030
Version 2.0.14.1211
Version des |/O-Treibers 2014,5.22
Firmwareversion 0.35
Herstellungsdatum 2013/3/4
Erster Scan 2013/3/27
ADF-Pad-Zahler 525 ( Reset
ADF-Roller-Zahler 525 ( Resat
ADF-Zdhler 525
Multifeed-Zahler 0
Papierstauzihler 3

ar

Aﬂ.Sj_QD Sprache | Deutsch

A VISION OF YOUR OFFICE oe
www.avision.com

Copyright © 2014 Avision. All Rights Reserved.

Das Dialogfeld "Informationen" (Mac OS)

Die Taste "Bericht":

Wenn beim Scannen eine Fehlermeldung angezeigt wird, klicken
Sie auf die Taste "Bericht". Es wird eine Datei mit dem Namen
report.txt (Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME®% (C: Ihr Systemlaufwerk))
erzeugt. Senden Sie diese Datei zur Fehlerbehebung an ein
Service-Center.

Hinweis: Diese Funktion ist nur im Avision TWAIN-Treiber flr
Windows verflgbar.
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Die Taste "Roller-Zahler zuriicksetzen" :

Nach Scannen von mehr als einer empfohlenen Anzahl Seiten
(beachten Sie den nachfolgenden Abschnitt 7.4 ADE-Walze
tauschen) Uber den ADE ist die ADE-Walze mdglicherweise
verschlissen und es kénnen Probleme mit dem
Dokumenteneinzug auftreten. In diesem Fall sollten Sie den
ADF-Roller durch einen neuen ersetzen. (Eine Anleitung dazu
finden Sie im Benutzerhandbuch.) Wenden Sie sich fir die
Bestellung des ADF-Rollers an einen Fachhandler. Klicken Sie
nach dem Auswechseln des ADF-Rollers auf "Roller-Zahler
zuriicksetzen", um den Pad-Roller zuriickzusetzen.

HINWEIS:

Die jeweilige Lebensdauer und der Auswechselvorgang
hangen vom Scannertyp ab. Hinweise dazu erhalten Sie
bei einem Fachhandler.
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5. UMGANG MIT DER ISIS-
SCHNITTSTELLE

*Bitte beachten Sie zur Installation des ISIS-Scanner-Treibers
das vorausgegangene Kapitel ,Scanner-Installation®. Sie kénnen
Ihre ISIS-konforme Applikation zum Starten eines Scans Uber
die ISIS-Schnittstelle starten.

Der ISIS-Treiber-Betrieb entspricht dem von TWAIN.
Jede Funktion des ISIS-Schnittstellenbildschirms wird in Folge
kurz erldutert:

Scanner Settings

| Black and White ~| | & Manual -
Dier Bl = simpe | DR
Halitone 4 ¥ Cancel
= Darken | Norm | Lighten l
Dots per inch: e
[300 ~| =
Page Size: Contrast
[a5-148%21.0cm > | Manual e
PIXDFLT Version 55.1.260.851 o 1 128
Avision PXN Driver V2.01.062402

Modus: Wahl eines Scanmodus, inklusive S/W, grau,
Farboptionen.

Farbmischung: 5 Halbtonlevel verfiigbar, kann deaktiviert
werden.

Auflosung: Wahl der gewlinschten Auflésung.
PapergroBe: Wahl der gewiinschten PapiergréBe.
Helligkeit: Einstellen des Helligkeitswertes des Scanbildes.

Kontrast: Einstellen des Bereiches der dunkelsten und hellsten
Schattenwerte des Bildes.

Standard: Zum Zurilcksetzen aller Einstellungen.
Bereich: Wahl des gewiinschten Scanbereichs oder der Position.
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Diese Seite wird absichtlich leer gelassen.
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6. VERWENDEN DER TASTEN

Das folgende Bild zeigt die 3 Tasten und 1 Funktionsanzeige
des Scanners.

Funktionsanzeige C]

| | :]—— Funktionsauswah-
— lanzeige

(Scan] |

0]

[ Scantaste

6.1 Installieren des Button Manager V2

Der Button Manager V2 bietet Ihnen eine einfache Méglichkeit,
Ihre Dokumente zu scannen und dann die gescannten
Dokumente mit den gewiinschten Softwareanwendungen zu
verknipfen. Dazu missen Sie lediglich eine Taste des Scanners
dricken. Vor dem Scannen sollten Sie jedoch die
Tastenkonfigurationen prifen, damit das richtige Dateiformat
und die gewlinschte Zielanwendung gewahlt werden.

*Die Anwendung ist nur in Windows verfiigbar.
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6.2 Vor dem Scannen die Tastenkonfiguration priifen

1. Button Manager V2 lasst sich von der Taskleiste aus starten.
Nachdem Button Manager V2 und der Scannertreiber richtig
installiert sind, fihrt sich der Button Manager V2 aus und
zeigt sein Symbol unten rechts in der Taskleiste auf der
Bildschirmanzeige Ihres Computers an.

) 0L4lPM

2. Kilicken Sie das Symbol des Button Manager V2 mit der
linken Maustaste an, um folgendes Tastenmeni

einzublenden.
% Scannermodell

P e 1
|—_1|.’ iScan {lmage)

L;f iSean (0GR

e

H ‘ﬂ Sean Ta App —  Funktionssymbol

B3 Eai (Die angezeigten
S priner i Symbole hangen
T vom Scannertyp
Tasten- — & = ab.)
symbol

6:)'-3"-!5"“;.-' O @ L1145
Das Tastenfeld

3. Im Tastenfeld werden die ersten finf Scantasten angezeigt.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Taste
(Funktion), die Sie priifen mdchten. Das Fenster
"Tasteneigenschaften" wird angezeigt.
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Name der gewdahlten Taste

Tastenname

| Basic | Tmage Adiustment | Color Dropout | Tmage Processing | More Settines|
E Scan Paramete:
— H.Scan (OCR) \ S " o
L L Resolution(dpi): 300 |
Auswahlfeld TR cotntione) i =
far den [m O Auto Paper Size: lAuiD Crop & Deskew v ‘
Bildmodus IF] Ocolor [[] Duplex
Advanced Settings: [ ] Use TWAIN
Ordner und Fik Location
Dateiname Directory: | C:\Documents and Settingsivoid My Documentsity Pwtures Browss
far das File Namo® [Image_s###e More...
gescannte . : :
. File Format: OCR {For iScan Only) v
Bild
. Destination: | 5 iScan v/
Scanziel und - . 5 i T e /a -
f escription: pen your application, scan insert the scanned image or editable text
einstellungen {after OCR) directly o your application.
OCR Language: | Chinese Traditionsl ’CJ\ Scan Comnt: 0
OCR- OCR Zone: Keyword: | ‘
Einstellungen P———
stellu ge No. of Recognized Characters After Keyword: ‘

Grundlege
nde
Scanpara
meter

Hier kbnnen das Dateiformat, die Zielanwendung und andere
Scaneinstellungen geandert werden.

4. Klicken Sie auf "OK", um das Fenster zu schlieBen.
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6.3

P W

Mit einem Tastendruck scannen

Stellen Sie die Seitenfiihrungen auf die Papierbreite ein und
legen Sie die Vorlage mit der bedruckten Seite nach oben in
den automatischen Seiteneinzug ein.

Prifen Sie die Nummer auf dem LCD des Scanners, um
sicherzustellen, dass die richtigen Scaneinstellungen und die
Zielanwendung ausgewahlt sind. (Mdchten Sie z. B. mit der
Taste Nr. 3, scannen, die Microsoft Paint ausfiihrt und das
gescannte Bild im Fenster von Microsoft Paint anzeigt, sollte
der LCD-Bildschirm ,,#3 (Nr. 3)" anzeigen).

Dricken Sie auf die Scantaste des Scanners.

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird Microsoft
Paint gestartet und das gescannte Bild erscheint im
Hauptfenster von Microsoft Paint (siehe unten).

1 Imege 200710291 23411001 - Pain
Fe i e v

General ___ Document feeding mode Flatbed
— T oY
. Optical resolution
_Scanning speed
___RAM
{__ADF min. paper size 4.5 inch
____ADF max. paper size 8.5 inct
Flatbed max. paper size 8.5 inch
ADF capacity
Operation environment

00/ 3~N03
OR~>-03

Storage environment
L S ST
Dimensions(H x W x D)
Weight
Copy First copy out Color modt
Color copy speed -
B/W copy speed
Copy resolution Al
Copy scaling
Multiple copies I
[a BFESEEEEEEEEEE
TFEFrEFEE ECEEs

HINWEIS:

Ausflhrliche Informationen zur Verwendung des Button
Managers finden Sie im Benutzerhandbuch auf der
mitgelieferten CD.
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7. Ein Dokument von einem
Mobilgerat scannen

Durch Anschluss eines mitgelieferten USB-Dongles (WLAN-
Modul) am Produkt kann der Scanner in ein WLAN-Gerat
verwandelt werden. Wenn ein Mobilgerat verwendet wird,
kénnen die gescannten Bilder vom Mobilgerat empfangen
werden.

*Kabelgebundene (Ethernet) und kabellose (WI-FI)
Netzwerke: Die Verfligbarkeit dieser Funktionen und Merkmale
variiert je nach Produktmodell.

7.1 Vorbereitungen

Bereiten Sie zum Verbinden des Scanners mit einem WLAN-
Netzwerk Folgendes vor:

e Eine Umgebung, in der ein
WLAN-Netzwerk verfiigbar ist
Bei Verbindung des Scanners mit
einem WLAN-Netzwerk bendétigen Sie
moglicherweise Informationen flr
einen WLAN-Zugangspunkt, wie eine !
SSID (Netzwerkname) und einen )
Sicherheitsschlissel (Kennwort). S
Einzelheiten erfahren Sie von Ihrem
Netzwerkadministrator oder aus der
Anleitung des WLAN-
Zugangspunktes.

e MB Application (MB-Applikation)
Laden Sie die MB Application (MB-Applikation)
auf einem Applikationsstore wie Google Play auf Ihr
Mobilgerat herunter.
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\MB
Application

ﬁ-\chtung! \

Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse, die Funkwellen
blockieren (z. B. Wande oder Metallplatte), bzw. Gerate, die
Stoérungen von Funkwellen verursachen kénnen (z. B. kabellose
Telefone), innerhalb einer Reichweite von 100 mm zum
Scanner oder in der Nahe Ihres WLAN-Zugangspunktes

Qefinden. /
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7.2 Drahtlosnetzwerk

7.2.1 Direktfreigabemodus (Zugangspunkt)

Im Zugangspunkt-Modus werden Ihre Mobilgerate und die
Scanner kabellos ohne einen zusatzlichen Zugangspunkt
verbunden, da die Scanner selbst als Zugangspunkt arbeitet.

- AP (Access Point)

1. Dricken Sie die Wi-Fi-Taste am Scanner auf Wi-Fi
einzuschalten. Die blaue Wi-Fi LED-Licht blinkt.

2. Konnen Sie an Ihren Mobilgeraten auf [Settings
(Einstellungen)] > [Wi-Fi (WLAN)] tippen und die
Netzwerk-ID wahlen —Avision—-xxxx (xxxx sind die letzten
vier Stellen der MAC-Adresse auf dem Etikett an der
scanner.
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7.2.2 Internet-Modus (Client)

Im Client-Modus werden Ihre Mobilgerdte und die Scanner
kabellos Uber einen zusatzlichen Zugangspunkt verbunden.

(ﬁ))) - AP (Access Point)
@

1. Dricken Sie die Wi-Fi-Taste am Scanner auf Wi-Fi
einzuschalten. Die blaue Wi-Fi LED-Licht blinkt.

2. Offnen Sie dann Ihren Browser (IE 10 oder aktueller) an
Ihren Mobilgeraten.

3. Geben Sie die IP-Adresse der scanner in die URL-Zeile
(http://10.10.10.254) ein.

4. Zunachst wird ein Anmeldedialog angezeigt. Geben Sie
den standardmaBigen Benutzernamen und das Kennwort -
[admin] - zum Aufrufen der scanner-integrierten Webseite
ein. Bei Bedarf kénnen Sie das Kennwort spater auf der
[Netzwerk]-Seite der scanner-Webseite andern.
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STATUS
SYSTEM
NETWORK

WIFI
SECURITY
TOOLS

5.  Wahlen Sie [WIFI (WLAN)].

avision ~ ~ S v

WiFi
STATUS

SYSTEM « AVISION-M120A

NETWORK
« 0x63616D61E5AFBEESB29D

WIFI
SECURITY « WPA2PSK/TKIP

TOOLS

«  Xiaomi_AV001

«  Xiaomi_V1481

6. Dnn Ihren gewlinschten Namen bei [Network Name
(Netzwerkname)] (SSID). Warten Sie 60 Sekunden auf
die Bestdtigung des Verbindungsstatus.

7. Nach erfolgreicher WLAN-Verbindung prifen Sie durch
Auswahl von [STATUS], ob der ausgewahlte [Network
Name (Netzwerkname)] (SSID) verbunden wurde.
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7.2.3 Per WPS-Taste mit einem WLAN-Zugangspunkt
verbinden

Sie kénnen die Scanner mit einem WPS-kompatiblen WLAN-
Zugangspunkt verbinden, indem Sie die WPS-Taste der Scanner
driicken.

Bevor Sie beginnen!

e Bitte beachten Sie zum Aktivieren der WPS-
Verbindung Ihres Zugangspunktes dessen
Bedienungsanleitung.

° Beachten Sie, dass die Scanner eine WPS-Verbindung
per PIN-Methode nicht unterstitzt.

Fihren Sie die folgenden Schritte zum Verbinden durch.

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr WLAN-Zugangspunkt/Router wie
nachstehend gezeigt mit einem WPS- oder AOSS™-Symbol
gekennzeichnet ist.

AOSS

2. Dricken Sie die Wi-Fi-Taste am Scanner auf Wi-Fi
einzuschalten. Die blaue Wi-Fi LED-Licht blinkt.

3. Drlicken Sie die WPS-Taste Ihres WLAN-Zugangspunktes.
(Anweisungen zur Nutzung der WPS-Taste finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres Zugangspunktes/Routers.)

I

—
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4, Halten Sie die WPS-Taste an der Scanner innerhalb von 2
Minuten nach der Betatigung der WPS-Taste Ihres WLAN-
Zugangspunktes etwa 5 Sekunden gedrickt.

=
o |l I
& e = = o | —
—_— 4
L]

5. Sobald der Verbindungsaufbau startet, blinkt die Status-
LED der Scanner rot.

6. Bei erfolgreichem Verbindungsaufbau leuchtet die Status-
LED der Scanner dauerhaft grin (falls Scanner nicht
verbunden ist) bzw. blinkt orange (falls Scanner verbunden
ist). (Beachten Sie zum Verbindungsergebnis die
Bedienungsanleitung Ihres WLAN-Zugangspunktes.)
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7.3 Ein Dokument von einem Mobilgeridt scannen

Stellen Sie sicher, dass die [MB]-Applikation (Scan-App) auf
Ihrem Mobilgerdt installiert wurde. Die MB application (MB-
Applikation) kann kostenlos aus einem Applikationsstore wie
Google Play bezogen werden.

1. Tippen Sie an Ihrem Mobilgerat auf Settings
(Einstellungen)>Wi-Fi (WLAN) und wahlen denselben
Netzwerknamen (SSID) Ihres Computers.

STAN

WPAPSK/TKIP
DEFAULT

¥ xiaomakuaiyin
¥ SMCWBRI4SNL
¥, Avision-Moscow2.4G

v. Buffalo-G-19BA

2. Tippen Sie am Bildschirm zum Ausfihren der Scan-

Applikation auf die [MB]-App (). Das Hauptfenster wird
angezeigt und die Applikation sucht automatisch nach
einem Scanner in demselben WLAN-Netzwerk. Bei Erfolg
wird [Start scan (Scan starten)] wie nachstehend
abgebildet im unteren Bereich angezeigt.
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M) xxxx 192.1681.3 Q H

£ ]
150 ‘s‘gf =) =

Duple

51| ACHTUNG:

el Falls der Scanner nicht gefunden wird,

prifen Sie bitte Folgendes:

1. Der Scanner ist noch nicht bereit.
Tippen Sie zur erneuten Suche nach
dem Scanner auf [More Settings
(Weitere Einstellungen)] und dann
auf [Search scanner (Scanner
suchen)].

2. Prifen Sie, ob sich das Mobilgerat und

der Scanner in demselben WLAN-

Netzwerk befinden.

Prifen Sie, ob die Standardeinstellungen Ihre
Anforderungen erflillen. Falls nicht, andern Sie die
Scaneinstellungen entsprechend Ihrer spezifischen
Scanaufgabe.

ELEMENT

200

DPI

AUTO
SIZE

BESCHREIBUNG

Resolution (Auflésung): Wahlen Sie Ihre
gewlinschte Auflésung. Je héher die
Aufldsung, desto besser die Bildqualitat und
desto mehr Speicherplatz wird bendtigt.

Optionen: *200, 300 DPI

Scan Size (ScangréBe): Wahlen Sie Ihre
PapiergréBe; alternativ kann der Scanner
durch Auswahl von Auto Ihre
DokumentengroBe automatisch erkennen.
Optionen: *Auto size (Auto-Grof3e), A4,
LTR (Letter), LGL (Legal)

File Format (Dateiformat): Wahlen Sie das
Dateiformat fir Ihr Bild.

Optionen: *JPEG, PDF, TIF

Hinweis:

e Die JPEG-Datei unterstlitzt das S/W-Bild
nicht.

e Das TIF-Dateiformat unterstltzt nur das
S/W-Bild.
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Ihres Dokuments wahlen.

Optionen: *Simplex, Duplex

Hinweis: Der Duplex-Modus dient nur dem

Scannen vom automatischen

Dokumenteneinzug.

Color Mode (Farbmodus): Wahlen Sie Ihren

S E gewulnschten Bildmodus.

— Optionen: *Color (Farbe), B&W (S/W),
Gray (Grau)

Zum Scannen der Vorderseite (Simplex)
oder der Vorder- und Riickseite (Duplex)

* Standardeinstellungen

4. Legen Sie eine Seite im automatischen Dokumenteneinzug
ein oder platzieren Sie eine Seite auf dem Flachbettscanner.

5. Tippen Sie auf [Start scan (Scan starten)]. (Wahlen Sie
Ihren Scanner, falls mehr als ein Scanner mit dem
Netzwerk verbunden ist.) Nach einer Sekunde beginnt der
Scanner mit dem Scannen des Dokuments und das
Miniaturbild des gescannten Bildes wird angezeigt.

v 1 selected

AUTO a = 1
e cdlAIENS
=

I = I FILE_2014_04_18_10_25_.

~ FILE_2014_04_18_10_24_.

Das —
H . H - FILE_2014_04_16_10_57_..
Miniaturbild ikt AT
- FILE_2014_04_16_10_57_.

6. Tippen Sie zur Anzeige des gesamten Bildes auf das
Miniaturbild.
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Integrierte Webseite nutzen

7.4.1 Scanner-Webseite aufrufen

Dricken Sie die Wi-Fi-Taste am Scanner auf Wi-Fi
einzuschalten. Die blaue Wi-Fi LED-Licht blinkt.

Offnen Sie dann Ihren Browser (IE 10 oder aktueller) an
Ihren Mobilgeraten.

Geben Sie die IP-Adresse der scanner in die URL-Zeile
(http://10.10.10.254) ein..

Zunachst wird ein Anmeldedialog angezeigt. Geben Sie den
standardmaBigen Benutzernamen und das Kennwort -
[admin] = zum Aufrufen der scanner-integrierten Webseite
ein. Bei Bedarf kénnen Sie das Kennwort spater auf der
[Netzwerk]-Seite der scanner-Webseite andern.

Avision M

Status
STATUS

SYSTEM
NETWORK

SSID

WIFI
SECURITY
TOOLS
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7.4.2 Die Status-Seite

Die [Status]-Seite beinhaltet die folgenden Informationen:

BEZEICHNUNG

SSID
(SSID)

FW Version
(FW-Version)
Connected AP

(Verbundener
Zugangspunkt

LAN IP
(LAN-IP)

WAN IP
(WAN-IP)
Language

(Sprache)

BESCHREIBUNG

Zeigt den aktuellen Netzwerknamen der
Scanner.

Sie kénnen den Namen unter der Option
~Netzwerk" andern.

Zeigt die aktuelle Firmware-Version.

Zeigt den verbundenen Zugangspunkt
(AP).

Zeigt die vom kabelgebundenen
Ethernet-Netzwerk bezogene IP-
Adresse.

Zeigt die WLAN-IP-Adresse.

Zeigt die aktuelle Sprache der Webseite.

Optionen: Englisch, Chinesisch
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SYSTEM
NETWORK

WIFI
SECURITY
TOOLS

LLLLLL

Disk Info

7.4.3 Die System-Seite
Die [System]-Seite beinhaltet die folgenden Optionen:

BEZEICHNUNG BESCHREIBUNG

Factory Default Setzt die
Netzwerksicherheitseinstellungen auf

(Werksstandard) den Werksstandard zurtick.
Reboot Startet die Scanner neu. Die Net-
(Neustart) LED erlls_cht und schaltet sich dann
wieder ein.

Avision ’_w

STATUS System

SYSTEM Factory Default

NETWORK Rubeec

WIFI
SECURITY
TOOLS

So setzen Sie die Netzwerksicherheitseinstellungen auf
den Werksstandard zuriick
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1. Kilicken Sie auf [Werksstandard]. Ein [Bestatigung]-
Dialogfenster erscheint.

2. Wahlen Sie zum AbschlieBen der Einstellungen [Ja].
Die blaue [Net-LED]-Leuchte (% ®) erlischt.

4., Warten Sie etwa 30 Sekunden, bis sich die blaue Netzwerk-
LED wieder einschaltet und zu blinken beginnt.

Alternativ

Dricken Sie zum Rlcksetzen der
Netzwerksicherheitseinstellungen auf die Standardwerte die
[Reset]-Taste an der Scanner.

1. Halten Sie die [Reset]-Taste mit einem Stift etwa 5
Sekunden gedriickt, bis die blaue Netzwerk-LED erlischt.

2. Warten Sie etwa 30 Sekunden, bis sich die blaue Netzwerk-
LED wieder einschaltet und zu blinken beginnt.
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7.4.4 Die Netzwerk-Seite

Die [Netzwerk]-Seite erméglicht Ihnen die Anderung von SSID
oder Anmeldekennwort, falls erforderlich.

BEZEICHNUNG

SSID
(SSID)

Device Name

(Gerdatename)

Timeout

(Zeitiiberschrei
tung)

BESCHREIBUNG

Zeigt den aktuellen Netzwerknamen
der Scanner.

Sie kénnen Ihren gewlnschten Namen
in das SSID-Feld eingeben und dann
zum AbschlieBen auf [Ubernehmen]
klicken.

Zeigt den aktuellen Geratenamen der
Scanner.

Sie kénnen Ihren gewlnschten Namen
in das Feld eingeben und dann zum
AbschlieBen auf [Ubernehmen]
klicken.

Zeitlberschreitung flr den
angeschlossenen Netzwerkscanner:
Die erlaubte Verbindungszeit nach
Ihrer letzten Aktion. Bereich: 10 -
3.600 Sekunden. (Standard ist 0).
Wenn 0 Sekunden eingestellt sind,
bedeutet dies, dass die
Verbindungszeit nicht beschrankt ist.
Wenn 300 Sekunden (5 Minuten)
eingestellt sind, bedeutet dies, dass
der Netzwerkscanner 5 Minuten nach
Ihrer letzten Aktion getrennt wird.
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Connection
Type
(Verbindungsty
p)

Login
(Anmeldung)

Optionen: DHCP (Standard),
Statisch

DHCP: Wahlen Sie zum automatischen
Beziehen der vom DHCP-Server
bereitgestellten IP-/Subnetz-
/Gateway-Adressen DHCP.

Statisch: Wahlen Sie zum Zuweisen
Ihrer designierten IP-Adresse
Statisch. Geben Sie die IP-Adresse in
die folgenden Felder wie, bspw. IP-
Adresse, Subnetzmaske, Gateway-IP,
Primares DNS und Sekundares DNS.

Zeigt den aktuellen
Anmeldebenutzernamen fir die
Webseite an.

Sie kdnnen Ihr gewtinschtes Kennwort
in das Kennwortfeld eingeben und
dann zum AbschlieBen auf
[Ubernehmen] klicken.
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7.4.5 Die WLAN-Seite

Die [WLAN]-Seite ermdéglicht Ihnen die Verbindung der Scanner
mit einem WLAN-Netzwerk.

So verbinden Sie die Scanner mit einem WLAN-Netzwerk

1. Klicken Sie auf [WLAN]. Alle verfigbaren WLAN-Netzwerke
werden angezeigt.

Avision —W

WIFI
STATUS

SYSTEM < WPA2PSK/TKIP

NETWORK
« WEP

WIFI
SECURITY « TP-LINK_2.4GHz_AC94D9

TOOLS

« WPAPSKI/TKIP

« WPA2PSK/AES

2. Wahlen Sie den Netzwerknamen (SSID), mit dem Sie sich
verbinden mdchten, klicken Sie dann auf die [Verbinden]-
Schaltflache. (Warten Sie 60 Sekunden, wahrend die
Verbindung hergestellt wird.) Geben Sie, falls erforderlich,
Ihr Netzwerkkennwort (oder den Sicherheitsschllssel) ein
und klicken auf [OK].

3. Nach erfolgreicher Verbindung wird der ausgewahlte
Netzwerkname (SSID) mit [verbunden] gekennzeichnet.

Trennen Sie die Verbindung zu einem Netzwerk, indem Sie es
hervorheben und auf [Trennen] klicken.
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7.4.6 Die Sicherheit-Seite

Die [Sicherheit]-Seite bietet die folgenden
Authentifizierungsmodi (Sicherheitsprotokolle): Deaktivieren,
WEP, WPA-PSK, WPA2-PSK.

Avision ’_w

STATUS
SYSTEM

NETWORK

WIFI

e P
SECURITY m

TOOLS

Die Auswahl fur Verschlisselungsprotokolle beinhaltet TKIP,

AES.

AUTHENTIFIZIE
RUNGSMETHODE
Deaktivieren

WEP

WPA-PSK

VERSCHLUSSELUNGSMETHODE

Keine
WEP

Es kdnnen bis zu vier WEP-Schlissel
eingerichtet werden. Geben Sie Ihren
WEP-Schlissel in das Feld ein und klicken
dann zum AbschlieBen auf
[Ubernehmen].

Optionen: TKIP/AES

Geben Sie Thre gewiinschte Passphrase in
das Feld [Passphrase] ein und klicken
dann zum AbschlieBen auf
[Ubernehmen].
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WPA2-PSK

Optionen: TKIP/AES
(Passphrase: 12345678)

Sie kénnen Ihre [Passphrase]
durch Eingabe der neuen
Passphrase in das Feld andern;
klicken Sie dann zum AbschlieBen
auf [Ubernehmen].
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Diese Seite wird absichtlich leer gelassen.

7-20



Kurz-Betriebsanleitung

8. Wartung

8.1 Reinigen des Scanner-Glases, des Trennpolsters und
der Walzen

Vorgehensweise:

1. Offnen Sie die Abdeckung der Dokumentenzufiihrung.

2.
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3.

Wischen Sie das Trennpolster, die Walzen und das Glas
mit dem mitgelieferten Reinigungstuch ab.
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oy 88
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HINWEIS:

e Sie kdnnen die Rollen noch effizienter reinigen, indem
Sie etwas Isopropylalkohol (95 %) auf das
Reinigungstuch geben.

e Tellen Sie sicher, dass sich keine Blroklammern etc.
auf dem Dokument oder Foto befinden; andernfalls
kann dies die Glaslinse des Scanners beschadigen.
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8.2 Auswechseln der Vorschubwalze

Die Vorschubwalze und das Trennpolster im Scanner kénnen
sich mit der Zeit abnutzen. Sind sie zu stark abgenutzt, kann es
passieren, dass das Papier nicht richtig eingezogen wird und
dass Papierstaus auftreten. Wenn die Dokumentenzufiihrung
nicht mehr einwandfrei arbeitet, missen die Vorschubwalze und
das Trennpolster ausgewechselt werden.

HINWEIS:
' Wenn die Gesamtzahl aller gescannten Dokumente die
® folgenden Werte erreicht, wird empfohlen, die
Vorschubwalze und das Trennpolster auszuwechseln:
Vorschubwalze: 100.000 Seiten
Trennpolster: 30.000 Seiten

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das Trennpolster und
die Vorschubwalze auszuwechseln.

Um die Vorschubwalze auszuwechseln,

1. Offnen Sie die Abdeckung der Dokumentenzufiihrung.
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Offnen Sie das Dokumentenzufiihrungsfach.

/
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4, Schieben Sie die Einzugswalzen nach links.

5. Nehmen Sie die Vorschubwalzen heraus.
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Bringen Sie die neuen Einzugswalzen an. Stecken Sie das
linke Ende des Schafts in die Kerbe und schieben Sie die
Einzugswalze nach rechts. Sie sollte hérbar einrasten.

SchlieBen Sie das Walzenfach, bis ein Klicken zu héren
ist.

SchlieBen Sie das Dokumentenzufiihrungsfach.
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HINWEIS:

e Verbrauchsmaterialien miissen regelmaBig ausgetauscht
werden. Es wird empfohlen, neue Verbrauchsmaterialien
im Voraus zu erwerben, sodass sie vor dem Ende ihrer
Lebensdauer ausgetauscht werden kénnen.

e Der Austauschzyklus basiert auf den Einsatz von
holzfreiem oder normalem Papier im A4-Format (80 g/m?
[20 Ib]). Der tatsachliche Zyklus variiert entsprechend
dem Typ des verwendeten Papiers und wie haufig der
Scanner genutzt und gereinigt wird.

e \Verwenden Sie nur die vorgegebenen
Verbrauchsmaterialien.

e Wenden Sie sich flr den Erwerb von
Verbrauchsmaterialien an das Geschaft, in dem Sie den
Scanner gekauft haben, oder an einen autorisierten
Kundendienstleister fir den Scanner.

8.3 Auswechseln des Trennpolsters

To replace the Sepa ation Pad,

1. Offnen Sie die Abdeckung der Dokumentenzufiihrung.

2. Offnen Sie das Dokumentenzufiihrungsfach.
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Dricken Sie die zwei Hebel des Trennpolsters mit zwei
Fingern () zusammen, und ziehen Sie es heraus (®).

Driicken Sie die zwei Hebel des neuen Trennpolsters
wieder mit zwei Fingern zusammen, und setzen Sie es
so in die entsprechende Position ein.

SchlieBen Sie das Dokumentenzufiihrungsfach.
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9. Troubleshooting

9.1 Entfernen eines Papierstaus
Im Falle eines Papierstaus fihren Sie die folgenden Schritte aus:
1. Offnen Sie vorsichtig das Dokumentenzufiihrungsfach.

2. Ziehen Sie das Papier vorsichtig aus der
Dokumentenzufiihrung heraus.

3. SchlieBen Sie das Dokumentenzuflihrungsfach. Der
Scanner kann jetzt verwendet werden.
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9.2 Fehlermeldungen

FEHLER
ZEICHNUNG
/ BEDEUTUNG

Papierstau
(Paper jam)

Fach geoffnet
(Cover opens)

e

URSACHE

1. Die Vorlage ist in
der
Dokumentenzufi
hrung stecken
geblieben.

2. Die Vorlage ist
langer als max.
length

Das
Dokumentenzufiihru
ngsfach ist getffnet.

LOSUNGSMOGLICHK
EIT

Offnen Sie das
Dokumentenzufihr
ungsfach, und
ziehen Sie die
Vorlage heraus.

SchlieBen Sie das
Dokumentenzufihr
ungsfach.
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9.3 Haufig gestellte Fragen

F: Es gibt einen Papierstau, oder das Gerat
zieht mehrere Seiten auf einmal ein.

A: 1. Glatten Sie die Ecken und Kanten Ihrer
Vorlagen.

2. Lockern Sie Ihre Vorlagenstapel, bevor
Sie sie in den Scanner legen. Die
Vorlagen kénnen aufgrund von statischer
Aufladung zusammenhéangen.

3. Legen Sie weniger Seiten auf einmal in
den Scanner.

F: Das Papier wird schrdg in den Scanner
eingezogen.

A: 1. Legen Sie die Papierfihrungen so nah
wie mdglich an die Kanten der Vorlagen
an, damit das Papier méglichst gerade
eingezogen wird.

2. Prifen Sie den Zustand der
Vorschubwalze. Wenn eine Reinigung
erforderlich ist, fihren Sie die unter
Abschnitt 7.1 beschriebenen Schritte aus.
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Warum erscheinen die eingescannten

Vorlagen immer zu dunkel?

1. Bitte stellen Sie die Bildschirmeinstellung auf
SRGB ein.

2. Bitte stellen Sie die Helligkeitseinstellungen
auf dem Bildschirm Uber die
Anwendungssoftware ein.

Beim Auswadhlen der optischen Auflosung auf
600 dpi werden die Funktionen des "auto
crop" und "deskew" deaktiviert.

Da das Ausflihren des Auto Crop und des Deskew
viel Platz auf dem Speicher beansprucht, wird
empfohlen, die “"Auto crop”- und die “"Deskrew"”-
Funktion auszufihren. Dazu muss die optische
Auflésung unterhalb von 600 dpi ausgewahit
werden, um eine Fehlermeldung zu verhindern.
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9.4 Technischer Service

Bitte bereiten Sie die Informationen von Abschnitt 4.14
Registerkarte Information vor, bevor Sie Avision kontaktieren:

* Seriennummer und Revisionsnummer des Scanners (auf der
Unterseite des Gerats);

* Hardwarekonfiguration (z.B., Prozessor, RAM,
Festplattenspeicherplatz, etwaige Steckkarten...) ;

* Name und Version der verwendeten Software

* Die Version des Scannertreibers.

Kontaktieren Sie und dann Uber folgende Anschriften:

Anderswo: Avision Inc.

Avision Inc.

No. 20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park,
Hsinchu 300, Taiwan, ROC

Telefon: +886 (3) 578-2388

FAX: +886 (3) 577-7017

E-MAIL: service@avision.com.tw
http://www.avision.com.tw

USA und Kanada: Avision Labs., Inc.
Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
Telefon: +1 (510) 739-2369

FAX: +1 (510) 739-6060

E-MAIL: support@avision-labs.com
http://www.avision.com
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China und Umgebung

Shanghai Technical Support Center
7A,N0.1010,Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
Telefon :+86-21-62816680

FAX :+86-21-62818856

E-MAIL: sales@avision.net.cn
http://www.avision.com.cn

Europa und Umgebung

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Deutschland
Telefon: +49-2151-56981-40

FAX: +49-2151-56981-42

E-MAIL: info@avision-europe.com
http://www.avision.de

Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 - Cj. 75 - Miranddpolis -
CEP: 04046-500 - Sao Paulo, Brasil

Telefon: +55-11-2737-6062

E-MAIL: suporte@avisionbrasil.com.br
http://www.avisionbrasil.com.br
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10. TECHNISCHE DATEN

Technische Anderungen vorbehalten. Die aktuellen ausfiihrlichen
Spezifikationen finden Sie auf unserer Webseite unter

http://www.avision.com.

Model No. :

Optische Auflésung:
Scan-Modus:
ADF-Aufnahmekapazitat
Max. DokumentengréBe
flir das Scannen (ADF)

Min. DokumentengréBe:
flr das Scannen (ADF)

Papiergewicht: (ADF)

Kartendicke:

Plastikkarten:

Schnittstelle:

Macht:
Scanner Ausgang:

Betriebstemperatur:
Abmessungen: (WxDxH)

Gewicht:

FL-1912H

600 dpi
Liniengrafik/Graustufe/Farbe
25 Seiten (80 g/m?) (20 Ibs)
216 x 356 mm (8.5 x 14 in.)

50 x 50 mm (2 x 2 in.)

27 ~ 120 g/m? (7 ~ 31 1b.)
[Hintere Feeder: 27 ~ 413 g/m? (7
~ 110 1b.)]

<1.25 mm (0.05 in., Vorderes
Einzugfach)

Die dem ISO7810 ID-1-Typ
entsprechen

Micro USB-Port,

kompatibel mit USB 2.0

RJ-45 Ethernet 10/100/1000 Mb
100-240 VAC, 50/60 Hz

24V, 1.5A

109C~350C

299 x 104 x 74 mm

(11.77 x 4.09 x 2.91 in.)
1.5 kg (3.3 Ib.)
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WLAN-Spezifikationen

Modell: Module_WH_02

Hauptchipsatz

MediaTek MT7620

DDR2 SDRAM

64 MB

SPI-Flash

8 MB

Standardkonformitat

IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE
802.11n

Frequenzbereich

2,4 - 2,4835 GHz

Modulationsverfahren

DSSS mit CCK, DQPSK, DBPSK

OFDM mit BPSK, QPSK, 16QAM,
64QAM

Datenrate

802.11b: Bis 11 Mb/s
802.11g: Datenrate bis 54 Mb/s
802.11n: Bis 300 Mb/s

Ubertragungsleistung

20 dBm (max.)

Empfindlichkeit

300M_2.4G: -70 dBm
270M_2.4G: -70 dBm
195M_2.4G: -71 dBm
130M_2.4G: -74 dBm
54M_2.4G: -79 dBm
6M_2.4G: -94 dBm

Antenne

IPEX-Anschluss *2
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